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TAVOLA TABLE TOP

ARTHUR KRUPP VASELLAME HOLLOWARE

Caffettiera

Tea pot
Teekanne
Théiére
Tetera

Lattiera / Cremiera
Milk pot / Creamer
Milchgiefler / GieBer
Pot a lait / Crémier
Jarra leche / Jarrita

Coffee pot
Kaffeekanne

Cafetiere

Cafetera

art. lt.
66201-03 0,30
66201-06 0,60
66201-09 0,90
66201-16 1,60

Brocca acqua
Water jug
Eiswasserkrug
Carafe a eau

66208-03 0,30
66208-06 0,60
66208-09 0,90

Caraffa termica

Insulated beverage server

Thermokanne
Pot isotherme
Jarra térmica

art. lt.
66204-01 0,15
66206-03 0,30
66206-06 0,60
66206-09 0,90

Caraffa termica

Insulated beverage server

Thermokanne
Pot isotherme
Jarra térmica

Jarra agua
art. t.
66216-16 1,6

Con ferma ghiaccio. - With ice guard.

art. t.
66214-05 0,50
66214-08 0,80

art. lt.
66215-06 0,60
66215-08 0,80
66215-12 1,20
66215-16 1,60

Ciotolina
Small bowl
Schale

Petite coupelle
Bol

Zuccheriera c/coperchio

Sugar bowl with cover
Zuckerdose mit Deckel
Sucrier avec couvercle
Azucarero con tapa

Zuccheriera
Sugar bowl
Zuckerdose
Sucrier
Azucarero

66290-25  11,5x9,5

66210-25 9,5x7

66210-05 9,5x7
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Lattiera/teiera

Milk pot/tea pot
MilchgieBer/Teekanne
Pot a lait/théiere
Jarra leche/tetera

art. lt
66303-01 0,15
66303-03 0,30
66303-06 0,60

Porta cannucce
Straw holder
Roéhrchenbehalter
Porte chalumeaux
Porta canutillos

TAVOLA TABLE TOP

Lattiera cappuccino
Cappuccino milk pot
Capuccino-Milchkanne
Pot a cappuccino
Jarra cappuccino

art. lt
66307-06 0,60
66307-09 0,90
66307-12 1,20

Portatovaglioli
Napkin holder
Serviettenhalter
Porte serviettes
Servilletero

66391-00 10x3

Porta cucchiaini
Spoon holder
Kaffeeloffelbehalter
Porte cuilléres
Porta cucharas

66313-03 6 9

Portabustine the

Tea bag caddy
Teebeutel-Halter
Porte sachet de thé
Contenedor sobres té

66375-00  12,5x7 4

Portabustine zucchero
Sugar bags holder
Zuckertutenschale
Conteneur a sucre
Contenedor sobres azucar

66374-00  12,5x6 4
248

Coppetta
Small bowl
Schale, klein
Petit bol

66388-10 8

Cesto pane, ovale
Oval bread basket
Brotschale, oval
Panier a pain, ovale
Cesta pan, oval

66392-18 18x22
66392-22 22x16 5
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Portamarmellata
Jam/honey stand

Stander fur Konfiturglaser
Porte confitures

Soporte confituras

Portamarmellata
Jam/honey stand

Stander fur Konfiturgldser
Porte confitures

Soporte confituras

Alzata dolci, 2 piani
Pastry stand, 2 tiers
Gebéackstander, 2-stdckig
Serviteur muet, 2 étages
Soporte dulces, 2 niveles

66367-03 17,5

66367-06 15,5

Sottobicchiere
Glass saucer
Glaser-teller
Sous-verre
Platito bajo vasos

66359-10 10

Sottobottiglia
Bottle saucer
Flaschenteller
Sous bouteille
Platito bajo botellas

art gcm
66359-12 12
1
e

Piattino pane
Bread dish
Brotteller

Petite plat a pain
Plato para pan

66392-16 16

Piatto presentazione
Show plate
Platzteller

Plat de présentation
Plato de presentacion

Porta olio/aceto

Oil and winegar stand

Essig u. Ol-Stand

Porte huile et vinaigre
Soporte para aceite y vinagre

66332-32 32

Set porta conto, inox 18 Cr

Bill Holder, 18 Cr stainless steel
Rechnungshalter
Porte-addition, inox 18 Cr

Porta facturas, acero 18 Cr

66318-39 20x16

66362-02 12,5x6 27

Vassoio conto, inox 18 Cr

Cash tray, 18 Cr stainless steel
Rechnungstablett, Edelstahl 18 Cr
Plateau porte-monnaie, inox 18 Cr
Bandeja cuentas , acero 18 Cr

66318-19 19x14
66318-22 22x15

Copripiatto

Plate cover
Tellerglocke

Cloche

Cubreplatos

art gcm
66340-19 19,0
66340-20 20,0
66340-24 24,0
66340-25 25,0
66340-26 26,0
66340-76 26,5
66340-27 27,0
66340-77 27,5
66340-28 28,0
66340-78 28,5
66340-29 29,0
66340-79 29,5
66340-30 30,0
66340-31 31,0
66340-32 32,0
66340-83 33,5
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Vassoio conto con molla, inox 18 Cr

Cash tray with spring, 18 Cr stainless steel
Rechnungstablett mit Feder, Edelstahl 18 Cr
Porte note avec pince, inox 18 Cr

Bandeja cuentas con resorte, acero 18 Cr

66318-29 19x14

Piatto pesce Vassoio Vassoio

Fish dish Tray Tray

Fischplatte Tablett Tablett

Plat a poisson Plateau Plateau

Bandeja pescado Bandeja Bandeja

art.  dimem. art. dim.em. art. dim.em.

66345-55 55x23 66324-40 40x26 66320-28 28x20

66345-65 65x27 66324-50 50x38 66320-35 35x30

66345-74 74x29 66324-65 65x50 66320-40 40x26
56024-85 85x50 66320-50 50x38
56024-99 66320-65

56020-85
56020-99 100x50
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Arthur Krupp® Porcelain — Made in Germany - presenta un
assortimento di articoli in porcellana, una gamma professionale
pensata per tutte le occasioni d’utilizzo del settore Ho.Re.Ca.,
dalle mise en place formali ed eleganti a quelle all'insegna dei
mix and match piu creativi fino a raffinati banchetti e buffet. La
qualita del materiale utilizzato, unitamente agli spessori
rinforzati, rende queste porcellane estremamente resistenti a urti
e rotture, conferendo loro caratteristiche di praticita e durevo-
lezza. Ideali per un utilizzo quotidiano e duraturo.

- PADERNO
TAVOLA

WORLD CUISINE

Arthur Krupp®

P ORCETLATIN

Arthur Krupp ® Porcelain - Made in Germany - introduces a
comprehensive range of items in porcelain, a wide selection of
professional products designed to meet any needs of the Ho.Re.Ca.
sector. Whether classic and elegant mise en place, a creative mix and
match, or for a refined buffet, AKP is the right solution. The
high-quality materials and the reinforced edges make these items
extremely resistant against chipping, giving them the distinctive
features of versatility and durability for daily use.
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Fiatto piano T Biatio fondo T piatio ovale T
Flat plate Soup plate Oval meat dish
Teller flach Teller tief Platte oval
Assiette plate Assiette creuse Plat oval
Plato llano Plato hondo Plato oval
art. gem. art. gem. T art. dim.cm.
67308-01 16 67308-09 21 67308-29 26x20,5
67308-02 19 67308-10 24 67308-30 32x25,5
67308-03 22 67308-11 30 67308-31 38x30,5
67308-04 25
67308-05 28 _
67308-06 31
Coppa T Insalatiera Candeliere
Bowl Salad bowl Candleholder
Schussel Schiissel Leuchter
Bol Saladier Bougeoir
Bol Bol ensalada Candelabro
art. gcm. | heo art.  gcm. heo art. gem.  h.
67308-80 8 5,0 67308-68 21 10,0 67308-87 8,5 24
67308-81 "1 8,5 67308-69 25 12,0
67308-82 13 8,0 67308-70 28 14,5
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ARTHUR KRUPP PORCELAIN
Tazza  Pattno 3 Tazza Piattino
Cup Saucer Cup Saucer
Obertasse Untertasse Obertasse Untertasse
Tasse Soucoupe Tasse Soucoupe
Taza Platillo Taza Platillo
art.  ecm. h. W art. cm. art. gem. ho . art. cm.
67308-40 6,5 5,5 0,10 67308-16 12 67308-41 8 6,50,18 67308-17 15
(
J == =
Tazza ~ Piatno Zuccheriera senza coperchio Coperchio
Cup Saucer Sugar bowl without lid Lid
Obertasse Untertasse Zuckerdose ohne Deckel Deckel
Tasse Soucoupe Sucrier sans couvercle Couvercle
Taza Platillo Azucarera sin tapa Tapa
art.  ecm. ho W art. cm. art. gem. ho . art.  scm. h.
67308-45 85 7 0,22 67308-17 15 67308-62 8 6 0,15 67308-63 6,5 25
e W
# { % _i_._ -
b il
Caffettiera senza coperchio Coperchio Teiera senza coperchio Coperchio
Coffee pot without lid Lid Teapot without lid Lid
Kaffeekannen-Unterteil Deckel Teekannen-Unterteil Deckel
Cafetiére sans couvercle Couvercle Théiére sans couvercle Couvercle
Cafetera sin tapa Tapa Tetera sin tapa Tapa
art. dim.em. h. & artt o scm. h. . art. dim.cm. h. . art.  scm. h.
67308-49  13x8 11 0,30 67308-50 6 3,5 67308-53 15x10 9,5 0,40 67308-54
- —
! |
Lattiera Cremiera Lucedatavola
Milk pot Creamer Table light
GieBer Giefer Tischlicht
Crémier Crémier Lampe a bougie
Cremera Cremera Porta-vela
art. dim.cm. h. & art. dim.cm. h. & art. gecm.  h.
67308-58 10,5x6 9 0,15 67308-57  Sx4 55 0,03 67308-67 7
67308-59  13x8 11 0,30
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Piatto piano Piatto fondo Piatto ovale
Flat plate Soup plate Oval meat dish
Teller flach Teller tief Platte oval
Assiette plate Assiette creuse Plat oval
Plato llano Plato hondo Plato oval
art. ocm. art. oem. art. dim.em.
67303-01 16 67303-09 21 67303-29 30x20
67303-02 19 67303-10 26 67303-30 35x25
67303-03 22 67303-11 30
67303-04 25
67303-05 27
67303-06 30
= .
—
Coppa Coppa Tazza brodo Piattino combi
Bowl Bowl Soup bowl Combi saucer
Schissel Schussel Suppentasse Kombi Untertasse
Bol Bol Bol a soupe Soucoupe
Bol Bol Bol/taza sopa Platillo
art. ocm. ho art. ocm.  h. art.  scm. h. . art. ocm.
67303-77 12 4 67303-80 12 5 67303-22 10 5 0,25 67303-19 17
67303-81 15 6
67303-82 17 7
-
= .
e —
Tazza brodo con maniglie Piattino combi Salsiera Piattino salsa
Soup bowl with handles Combi saucer Sauce boat Sauce plate
Suppentasse mit Griffen Kombi Untertasse Sauciere Dipschale
Bol a soupe avec anses Soucoupe Sauciere Assiette a sauce
Bol/taza sopa con asas Platillo Salsera Platillo salsa
art.  gcm. h. . art. ocm. art. o art. scm.  h.
67303-23 10 5 0,25 67303-19 17 67303-78 0,30 67303-20 9 1,5
67303-79 0,20
i~
9
Spargipepe Spargisale Portastecchi Vasettofiori ~ Portabustine zucchero/té
Pepper shaker Salt shaker Tooth pick holder Flower vase Sugar/tea bags holder
Pfefferstreuer Salzstreuer Zahnstocher-Halter Blumenvase Tee/Zuckerpackchen-Halter
Poivrier Saliere Porte cure-dents Vase a fl eurs Porte-sachet de sucre/thé
Pimentero Salero Palillero Florero Contenedor sobres azucar/té
art. gcm. h. art.  gcm. h. art.  gcm. h. art. gecm. h. art. ¢ dimem. h.
67303-97 4 6 67303-96 4 6 67303-98 4 7 67303-86 6,5 10 67303-64 11x6 4
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ARTHUR KRUPP PORCELAIN

=
Tazzaimpilabile ~ Piatno Tazzaimpilabile | Piattino
Coffee cup stackable Saucer Coffee cup stackable Saucer
Obertasse stapelbar Untertasse Obertasse stapelbar Untertasse
Tasse empilable Soucoupe Tasse empilable Soucoupe
Taza apilable Platillo Taza apilable Platillo
art.  gem. h Wt att cm. art. gem. ho art. cm.
67303-40 6 6 0,10 67303-16 12 67303-41 75 7 0,18 67303-17 15

- (7 O\
\ y
Tazza ~  Patino Zuccheriera senza coperchio Coperchio
Cup Saucer Sugar bowl without lid Lid
Obertasse Untertasse Zuckerdose ohne Deckel Deckel
Tasse Soucoupe Sucrier sans couvercle Couvercle
Taza Platillo Azucarera sin tapa Tapa
art.  gcm. h. & artt cm. at.  gcm. h. art. sem.
67303-45 7,5 8 0,22 67303-19 17 67303-62 7,5 8 67303-63 7,5

Z

Caffettiera senza coperchio Coperchio Teiera senza coperchio Coperchio
Coffee pot without lid Lid Teapot without lid Lid
Kaffeekannen-Unterteil Deckel Teekannen-Unterteil Deckel
Cafetiére sans couvercle Couvercle Théiere sans couvercle Couvercle
Cafetera sin tapa Tapa Tetera sin tapa Tapa
art.  gcm. h . art. gecm. art. gem. h. . art. ¢ gcm.
67303-49 85 12 0,30 67303-50 7,5 67303-53 12 9 0,40 67303-54 7.5
67303-51 10,0 16 0,60 67303-52 9,0 67303-55 15 11 0,70 67303-56 9,0
——
. e
o i

Latiera Cremiera Mug con manico
Milk pot Creamer Mug with handle
GieBer Giefler Becher mit Henkel
Crémier Crémier Gobelet avec anse
Cremera Cremera Mug con asa
art.  gcm. h. & art. gecm. b . art. | gcm. bt

67303-58 7 8 0,15 67303-44 75 9 0,25

67303-59 8 11 0,30

67303-57 4,5 5 0,03
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S
Ciotolina “Seesaw” Piattino “Gondola” ] Piattino “Trident”
Small dish “Seesaw” Small dish “Gondola” Small dish “Trident”
Schale “Seesaw” Schale “Gondola” Schale “Trident”
Petite assiette “Seesaw” Petite assiette “Gondola” Petite assiette “Trident”
Platillo “Seesaw” Platillo “Gondola” Platillo “Trident”
art.  dimem. A art. dim.em. h. artt scm. h.
67303M01 9x7 3 67303M02 14x7 2 67303M03 10 2

\ ~d
Piattino “Rondel’ Ciotolina “Coppetta” Cucchiaio cinese
Small dish “Rondel” Small dish “Coppetta” Chinese spoon
Schale “Rondel” Kleine Schale “Coppetta” Porzellanloffel
Petite assiette “Rondel” Petite assiette “Coppetta” Cuillére chinoise
Platillo “Rondel” Platillo “Coppetta” Cucharita
art. gcm. h. art. dim.em. artt  Lem.
67303M04 10,5 2 67303M05 11x8 67303M07 13

67303M06 16x11

o
©
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ARTHUR KRUPP PORCELAIN

Piatto piano quadro
Flat square plate
Teller flach quadratisch
Assiette plate carrée
Plato llano cuadrado

Piatto fondo quadro
Deep square plate
Teller tief quadratisch
Assiette creuse carrée
Plato hondo cuadrado

Piattino piano quadrato
Flat square plate

Teller flach quadratisch
Petite assiette plate carrée
Platillo llano cuadrado

art dim. cm
67303Q01 23x23
67303Q02 28x28

67303Q10 23x23

art dim.cm
67303Q80 9x9
67303081 12x12

Piattino fondo quadrato
Deep square plate

Teller tief quadratisch

Petite assiette creuse carrée
Platillo hondo cuadrado

Piatto rettangolare
Rectangular plate
Platte rechteckig
Assiette rectangulaire
Plato rectangular

Ciotola quadra
Squared bowl
Schussel rechteckig
Bol carré

Bol cuadrado

art dim. cm
67303082 9x9
67303083 12x12

art dim. cm
67303029 18x11
67303Q30 29x19

67303084 23x23
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ROTONDO

Piatto piano
Flat plate
Teller flach
Assiette plate
Plato llano

Piatto fondo
Soup plate
Teller tief
Assiette creuse
Plato hondo

Piatto ovale
Oval meat dish
Platte oval

67305-01
67305-02
67305-03
67305-04
67305-05

art @ cm
67305-09 17
67305-10 22
67305-11 28

Plat oval

Plato oval

art dim.cm
67305-29 24x20
67305-30 28x24
67305-31 34x29

Tazza brodo
Soup bowl
Suppentasse
Bol a soupe
Bol/taza sopa

Tazza brodo con maniglie
Soup bowl with handles
Suppentasse mit Griffen
Bol a soupe avec anses
Bol/taza sopa con asas

Piattino
Coffee saucer
Untertasse
Soucoupe
Platillo

67305-22 12

6 0,30

67305-23

67305-19 18

7

Coppa alta
Deep bowl
Schussel tief
Bol

Salsiera
Sauce boat
Sauciere
Sauciére
Salsera

67305-80
67305-81
67305-82
67305-83
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ROTONDO

Tazza impilabile
Coffee cup stackable
Obertasse stapelbar
Tasse empilable
Taza apilable

67305-40 65 5 0,10

Tazza impilabile
Coffee cup stackable
Obertasse stapelbar
Tasse empilable
Taza apilable

67305-45 85 7 0,22

Caffettiera senza coperchio
Coffee pot without lid
Kaffeekannen-Unterteil
Cafetiére sans couvercle
Cafetera sin tapa

67305-49 10 7 0,30
67305-51 19 10 0,60

Cremiera
Creamer
GieBer
Crémier
Cremera

67305-57 7 11 0,20

Piattino Tazza impilabile Piattino

Saucer Coffee cup stackable Saucer

Untertasse Obertasse stapelbar Untertasse

Soucoupe Tasse empilable Soucoupe

Platillo Taza apilable Platillo
A cm. art. gcm. ho L art. cm.

67305-15 13 67305-41 85 6 0,18 67305-17 15

Piattino Zuccheriera senza coperchio Coperchio

Saucer Sugar bowl without lid Lid

Untertasse Zuckerdose ohne Deckel Deckel

Soucoupe Sucrier sans couvercle Couvercle

Platillo Azucarera sin tapa Tapa

art cm. art gcm. h. Ut art gcm. h
67305-17 15 67305-62 10 7 0,28 67305-63 10,5 1

TAVOLA TABLE TOP
ARTHUR KRUPP PORCELAIN

" _-,/"
S— "
"~ Coperchio " Teierasenzacoperchio Coperchio
Lid Teapot without lid Lid
Deckel Teekannen-Unterteil Deckel
Couvercle Théiére sans couvercle Couvercle
Tapa Tetera sin tapa Tapa
et gem. h. art. gcm. h. art. gem. h.
67305-50 8 2,5 67305-53 12 8 0,40 67305-54 95 2,5
67305-52 9 3,0 67305-55 14 10 0,70 67305-56 9,0 3,0

Mug con manico
Mug with handle
Becher mit Henkel
Gobelet avec anse
Mug con asa

67305-44 85 10 0,30
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TAVOLA TABLE TOP

ARTHUR KRUPP POSATERIA FLATWARE

Legenda - Key

Cucchiaio tavola

Table spoon

Le sagome delle posate sono puramente indicative.
The flatware shapes are only representatives.

Tutti i coltelli hanno la lama seghettata.
All knives with serrated blade.

Forchetta tavola Table fork
Coltello tavola, monoblocco Table knife, s.h.
Coltello tavola, manico cavo Table knife, h.h.
Cucchiaio frutta Dessert spoon
Forchetta frutta Dessert fork

Coltello frutta, monoblocco

Dessert knife, s.h.

f

Coltello frutta, manico cavo

Dessert knife, h.h.

Cucchiaino the

Tea/coffee spoon

X

Cucchiaino moka Moka spoon
Mestolo Soup ladle
Cucchiaio legumi Serving spoon
Forchetta legumi Serving fork
Forchetta pesce Fish fork

Coltello pesce Fish knife
Forchetta dolce Cake cutting fork

Paletta gelato

Ice cream spoon

Pala torta

Cake server

Cucchiaio bibita

Iced tea spoon

Cucchiaio salsa

French sauce spoon

Cucchiaio brodo

Bouillon spoon

Spatola burro

Butter spreader

Coltello burro, monoblocco

Butter knife, s.h.

Coltello burro, m. cavo

Butter knife, h.h.

Coltello burro bimbo, monoblocco

Butter knife, small, s.h.

Coltello burro bimbo, m.cavo

Butter knife, small, h.h.

Coltello bistecca, monoblocco

Steak knife, s.h.

Coltello bistecca, m. cavo

Steak knife, h.h.

I

C

* pack appendibile su richiesta - Hanging packaging on demand

Cream * @ — 0!
Acciaio inossidabile 18-10 : =—= 08

18-10 Stainless steel - -1

62511 @ —= -5
Acciaio inossidabile 18-10 argentato =>—= 26

Electrosilverplated 18- 10 stainless steel —— -)7

62711 @—= 36
*—37

-40

@ —
5
= /9
.——ﬂ
3——&

al)— s
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Baguette
Acciaio inossidabile 18-10
18-10 Stainless steel
62612
Acciaio inossidabile 18-10 argentato
Electrosilverplated 18-10 stainless steel
62812
o
@ (7
@ — o
@—
a>—» -/0
CEEn—— -7 3
G -7 )
| ——— E
| L] ﬁ
| ~—————— 19
| S ~————— )]
Contour B ¢ @— 0
610 Stanisssstesl n l —ll
62611 —15
@—= 25
Acciaio inossidabile 18-10 argentato —e® -26
Electrosilverplated 18-10 stainless steel -
62811 —27
———— -3
C— -36
—=-
| 44
y g =p——® -49
. i\ - 50
| @®— 57
-58
@—= 67
@—= o
-02.

a>—m -70
GE— -7 3
EEn— -7 )
G -3
GEn—— ﬁ
—ﬂ
——— -]
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Arcadia

Acciaio inossidabile 18-10
18-10 Stainless steel

62614

Acciaio inossidabile 18-10 argentato
Electrosilverplated 18-10 stainless steel

62814

@— 01
=p— -08
e -]
—-175
@ — 25
= -26
— -27

— 3]

TAVOLA TABLE TOP
ARTHUR KRUPP POSATERIA FLATWARE

263




PADERNO'

TAVOLA TABLE TOP

Monika _ @— 0!

Acciaio inossidabile 18-10
18-10 Stainless steel

62613

Acciaio inossidabile 18-10 argentato
Electrosilverplated 18-10 stainless steel

62813 @—= 36

-_— -50
= -55
@— 57

alP)—

@—m 67

@— s
-02
e -7 3
~—————— -19
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TAVOLA TABLE TOP
ARTHUR KRUPP POSATERIA FLATWARE

@ — 01
London —
=p—— 08
Acciaio inossidabile 18-10 511
18-10 Stainless steel -
62615 —15
@—= 25
Acciaio inossidabile 18-10 argentato =——e® -26
Electrosilverplated 18-10 stainless steel I
——— -27
62815 =
-3
@— 36
*—37

=p— -49
e -5(
= _55
@ 57

U

. @ — 01
Versailles
= -08
Acciaio inossidabile 18-10 1]
18-10 Stainless steel 15
62618 _— 1>
@ —= 25
Acciaio inossidabile 18-10 argentato e -26
Electrosilverplated 18-10 stainless steel
——— -27
62818
e -3
@— 36
@—= -37
@ — »
-45
= -19
- -50
= -55
P ‘—‘ -69
@ —

265



PADERNO'

WORLD CUISINE

Una linea completa capace di coniugare assortimento, bellezza,
robustezza e funzionalita, realizzata in acciaio inox. Oggetti di
qualita per apparecchiare le tavole ed i buffet pit raffinati, ma anche per
disporre quotidianamente di una cucina super-attrezzata. Il modo piu
pratico per servire con eleganza e facilita ogni tipo di pietanza dagli
spaghetti alla carne, pesce, pane, verdure, formaggi e frutta ma anche
piccoli alimenti come dolciumi, olive e sottaceti. Niente potra sfuggire
inavvertitamente!

266

A complete stainless steel line, that is able to join assortment,
beauty, strenght and functionality. Quality items that can be used in order
to set the most charming tables and buffets, but also in order to have a
well-equipped kitchen. The easiest way to serve with charm any kind of
dishes: from spaghetti to meat, fish, bread, vegetables, cheese and fruit. It
is also indicated for tiny preparations such as sweets, olives and pickles.
Nothing will unintentionally escape!



TAVOLA TABLE TOP
SERIE LIVING

Forbice per verdure
Vegetables serving plier
Salad-/Gemiisezange
Pince a légumes

Pinza verduras

Forbice tutto servire
Serving plier
Servierzange
Pince a servir

Forbice per torta
Pie plier
Kuchenzange
Pince a tarte
Pinza pasteles

Pinza servir

art dim. cm
52550-83 21,0
52550-84 26,5
52550-85 24,0

52550-80 28

Forbice per antipasti e dolci
Hors-d’oeuvres and pastry plier
Vorspeisen-/Patisseriezange

Pince a hors-d’oeuvres et patisserie
Pinza entremeses y pasteles

Forbice per dolci
Pastry plier
Gebédckzange
Pince a patisserie
Pinza pasteles

Forbice uva
Grape scissor
Traubenscher
Ciseaux a rasin
Tijeras uva

art. dim.cm
52550-87 15
52550-89 20

=

52550-91 14,5

?"}:f’i’f;’ f

Molla per frutta
Fruit tong
Fruchtenzange
Pince a fruits
Pinza frutas

Molla per spaghetti
Spaghetti-tong
Spaghettizange
Pince a spaghetti
Pinza espagueti

Molla per toast e dolci
Toast and pastry tong
Toast-/Gebackzange
Pince a toast et tarte
Pinza pasteles y tostadas

52550-50 23,5

Molla universale
Multipurpose tong
Universalzange
Pince universelle
Pinza universal

art dim.cm
52550-73 21
52550-74 30

Molla tutto servire
Serving tong
Servierzange
Pince a servir

Pinza asados y verduras

art dim.cm
52550-77 21
52550-78 24
52550-79 30

Molla per pane e pasticceria
Bread and pastry tong
Brot-/Geb&ckzange

Pince a pain et patisserie
Pinza pan y pasteles

52550-58 30

i i

52550-68
52550-69
52550-70

art dim. cm
52550-62 18
52550-63 23
52550-64 26

Molla per lumache
Snail tong
Schneckenzange
Pince a escargots
Pinza caracoles

Molla per asparagi
Asparagus tong
Spargelzange
Pince a asperges
Pinza esparragos

Molla per ghiaccio
Ice tong

Eiszange

Pince a glace
Pinza hielo

52550-60 17

52550-66 23

52550-56 17,5 267
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Molla per zucchero
Sugar tong
Zuckerzange

Pince a sucre
Pinza azlcar

Molla per zucchero
Sugar tong
Zuckerzange

Pince a sucre
Pinza azlcar

Molla per ghiaccio
Ice tong

Eiszange

Pince a glace
Pinza hielo

52550-53 12

52550-54 12,5

52550-55 18,5

Pala torta
Cake server
Tortenheber
Pelle a gateau
Pala tarta

Coltello panettone
Panettone knife
Tortenmesser
Couteau a gateau
Cuchillo tarta

Forchetta a servire
Serving fork
Serviergabel
Fourchette a servir
Tenedor servir

52550-02 30

»

52550-34 32

art dim. cm
52550-11 29,5
52550-12 26,0
52550-23 39,0

Cucchiaio a servire
Serving spoon
Servierloffel
Cuiller a servir
Cuchara servir

Cucchiaio a servire forato
Serving spoon perforated
Servierloffel, perforiert
Cuiller a servir perforée
Cuchara servir, perforada

Mestolo
Ladle
Schopfer
Louche
Cazo

art dim.cm
52550-13 30,0
52550-14 25,5
52550-22 39,0

-
P

Coppino salsa
Sauce ladle
Dressingschopfer
Louche a sauce
Cazillo salsas

Forchettone spaghetti
Spaghetti serving fork
Spaghettivorlegegabel
Fourchette a servir spaghetti
Tenedor servir espagueti

52550-15 28,5
268

art dim.cm
52550-24 39,0
52550-25 25,5
52550-26 30,0

Coppino forato

Perforated sauce ladle
Dressingschopfer, gelocht
Louche a sauce percée
Cazillo, perforado

52550-21 16,5

Cucchiaio risotto
Rice ladle
Reisloffel
Cuiller a risotto
Cuchara arroz

52550-16 28

52550-01 25,5

Forchettone
Meat fork
Tranchiergabel
Fourchette
Tenedor

52550-30 32



Coltello arrosto
Roast beef knife
Tranchiermesser
Couteau a rotis
Cuchillo roastbeef

52550-33 32

Spatolina burro, set 6 pz
Butter spreader, 6 pcs set
Butterstreicher, 6 Stk
Tarnineur, 6 pcs

Palita mantequilla, 6 piezas

52550-37 16,5

Cucchiaino moka, set 12 pz
Moka spoon, 12 pcs set
Mokkaloffel

Cuiller a moka

Cucharita moka

62550B28 12,5

Forchetta servire pesce
Fish serving fork
Fischvorlegegabel
Fourchette a servir poisson
Tenedor servir pescado

52550-41 25

Cucchiaino sale
Salt spoon
Salzloffel

Cuiller a sel
Cucharita para sal

52550-17 6,5

Cucchiaino moka, set 12 pz
Moka spoon, 12 pcs set
Mokkaloffel

Cuiller a moka

Cucharita moka

62550B30 12,5

TAVOLA TABLE TOP
SERIE LIVING

Coltello servire pesce
Fish serving knife
Fischvorlegemesser
Couteau a servir poisson
Cuchillo servir pescado

art dim. cm
52550-42 25
i
g~

Cucchiaio parmigiano
Parmesan spoon
Parmesanloffel
Cuiller a parmesan
Cucharita parmesano

art dim. cm
52550-18 12,5
=

v ./

Forchettina aperitivi, set 12 pz
Party fork, 12 pcs set
Party-Gabel

Fourchette apéro

Tenedor party

62550827 12,5

Forchettina aperitivi, set 12 pz
Party fork, 12 pcs set
Party-Gabel

Fourchette apéro

Tenedor party

Spatolina, set 12 pz
Spreader, 12 pcs set
Butterstreicher, 12 Stk
Tarnineur, 12 pcs
Palita, 12 piezas

Cucchiaio bibita, set 6 pz
Ice tea spoon, 6 pcs set
Limonadenloffel
Cuillére a soda

Cuchara refresco

62550B29 12,5

62550B31 12,5
62550B32 12,5

52550-36 19,5
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Forchettina ostriche, set 6 pz
Oyster fork, 6 pcs set
Austerngabel, 6 Stk.
Fourchette a huitres, 6 pcs
Tenedor ostras, 6 piezas

Forchetta per lumache

Escargot fork
Schneckengabel

Fourchette a escargots

Tenedor caracoles

art dim. cm art dim.cm
52550-43 14 52550-19 14

_..-’".j.‘

e e

-— s O
Cucchiaio bibita, set6pz Cucchiaio ghiaccio ¢ Cucchiaio salsa
Ice tea spoon, 6 pcs set Ice spoon Dressing spoon
Limonadenloffel Eisloffel Saucenléffel
Cuillere a soda Cuillere a glace Cuillére a sauce
Cuchara refresco Cuchara hielo Cuchara salsa
art.  dim.em. art. dim.em. art. dim.cm.
41605-25 25 52550-04 22 52550-06 22

A R

- »o i | A R ?;/ '
Cucchiaio monoporzione Forchetta monoporzione | Forchetta monoporzione
Monoportion spoon Monoportion fork Monoportion fork
Monoporzion-L&ffel Monoporzion-Gabel Monoporzion-Gabel
Cuillere monoportion Fourchette monoportion Fourchette monoportion
Cuchara monoporcion Tenedor monoporcion Tenedor monoporcion
art.  dim.em. art. dim.em. art. dim.cm.
52550-03 9,5 52550-05 9,5 52550-09 12
52550-07 12
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Caraffa termica, inox

Insulated beverage server, s/s
Thermokanne, Edelstahl Rostfrei
Pot isotherme, inox

Jarra térmica, inox

TAVOLA TABLE TOP

-

Caraffa termica, inox

Insulated beverage server, s/s
Thermokanne, Edelstahl Rostfrei
Pot isotherme, inox

Jarra térmica, inox

Caraffa termica, inox

Insulated beverage server, s/s
Thermokanne, Edelstahl Rostfrei
Pot isotherme, inox

Jarra térmica, inox

art lt art t. art [t art It
41646-06 0,6 41650-03 0,3 41650B03 0,3 41650R03 0,3
41646-10 1,0 41650-06 0,6 41650B06 0,6 41650R06 0,6
41646-15 1,5 41650-10 1,0 41650B10 1,0 41650R10 1,0
41646-20 2,0 41650-13 1,3 41650B13 1,3 41650R13 1,3

Caraffa termica, inox
Vacuum jug, stainless steel

Caffettiera pressa filtro, inox
French press, stainless steel
Termokanne, 18-10 Edelstahl Termokanne, 18-10 Edelstahl Kaffeebereiter, Edelstahl Rostfrei
Pot isothermique, inox Pot isothermique, inox Cafetiére a piston, inox

Jarra térmica, inox Jarra térmica, inox Cafetera, inox

Caraffa termica, inox
Vacuum jug, stainless steel

art It art. It art ml

42401-10 1,0 42402-06 0,6 41649-03 350

42401-15 1,5 42402-10 1,0 41649-06 600
42401-20 2,0 42402-15 1,5
42402-20 2,0

| vl
h’- || -"l:
= -
W | F

N | Lo S

Caraffa acrilico Caraffa, MS Caraffa, MS

Juice pitcher, acryl Juice pitcher, MS Juice pitcher, MS
Saftkanne, Acryl Saftkanne, MS Saftkanne, MS

Carafe a jus de fruits, acrilique Carafe a jus de fruits, MS Carafe a jus de fruits, MS
Jarra zumo, acrilico Jarra zumo, MS Jarra zumo, MS

44992-03 26 29 3 44992-02 16,5 26 2
Antiurto e antigraffio, non idoneo al lavaggio in lavastoviglie, resistente fino a +85°C.
Shockproof, scratchproof, no dishwasher safe, heat resistant up to +85°C.

44995-25 23x13 27 2,5

Con tubo ghiaccio e camera frutta.
Contenuto con tubo 2,2 [t.

With ice-tube and fruit chamber, content
with tube 2,2 liters.
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Caraffa, policarbonato
Water jug, PC
Wasserkrug, PC
Criiche a eau, PC

Jarra, PC

art. @ cm. h. lt.
44999-09 10 15 0,9
44999-16 12 20 1,6

Caraffa vetro

Juice pitcher, glass N

Glas-Saftkanne
Carafe a jus de fruits, verre
Jarra zumo, vidrio

44995-15 9,5 27 15

Coperchio inox. - Stainless steel lid.
-10°C/+110°C

Piattino bustine the, inox, set 2 pz

Tea bag rests, s/s, 2-pcs set
Teebeutel-Ablagen, Edelstahl, 2-er Set
Plat pour sachets de thé, inox, 2 pcs
Platito para bolsitas de té, inox, 2 pcs

42619-02 12,5x7 1

Caraffa, policarbonato
Juice pitcher, PC
Saftkanne, PC

Carafe a jus de fruits, PC
Jarra zumo, PC

44871-30 1,0
44871-31 coperchio / lid

Impilabile. Coperchio in PP.
Stackable. PP lid.

Caraffa vetro
Juice pitcher, glass N

Glas-Saftkanne
Carafe a jus de fruits, verre
Jarra zumo, vidrio

44995-14 16 27 1,4
Tappo apre e chiude automaticamente.
Piede cromato con eutettico, mantiene le
bevande refrigerate fino a 4 ore. - Spout
opens and closes automatically. Chromed
foot with cooler, keep drinks chilled up to 4
hours.

R

Passathé, inox

Tea strainer, stainless steel
Teesieb, Edelstahl Rostfrei
Passoire a thé, inox

Colador bola infusiones, inox

art gcm
42617-04 4,5
42617-05 5,0
42617-06 6,5
42617-07 7,5

TAVOLA TABLE TOP
COMPLEMENTI SERVING ITEMS

3

Caraffa con coperchio, policarbonato
Juice pitcher with lid, PC

Saftkanne mit Deckel, PC

Carafe a jus de fruits avec couvercle, PC
Jarra zumo con tapa, PC

44999-25 1,25

Caraffa vetro
Juice pitcher, glass N

Glas-Saftkanne
Carafe a jus de fruits, verre
Jarra zumo, vidrio

44995-10 9,5 29 1
Tappo versatore apre e chiude
automaticamente. - Spout opens and
closes automatically while serving.

Passathé, inox

Tea strainer, stainless steel
Teesieb, Edelstahl Rostfrei
Passoire a thé, inox
Colador de té, inox

41530-07 7,5

Passathé, inox

Tea strainer, stainless steel
Teesieb, Edelstahl Rostfrei
Passoire a thé, inox
Colador de té, inox

41529-05 5

Passathé, inox

Tea strainer, stainless steel
Teesieb, Edelstahl Rostfrei
Passoire a thé, inox
Colador de té, inox

41530-05 5

Passathé, inox

Tea strainer, stainless steel
Teesieb, Edelstahl Rostfrei
Passoire a thé, inox
Colador de té, inox

41530-11 5
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Portatoast, inox Portauovo, inox ] Portauovo, melamina, set4pz
Toast rack, stainless steel Egg cup, stainless steel Egg cup, melamine, set 4 pcs
Toaststander, Edelstahl Rostfrei Eierbecher, Edelstahl Rostfrei Eierbecher, Melamin, 4er set
Support pour toast, inox Coquetier, inox Coquetier, melamine, set 4 pcs
Porta tostadas, inox Soporte huevos, inox Soporte huevos, melamine, set 4 pz
art.  dim.cm.  h. pzlpes. art. ocm. art. ocm.  ho
41599-08 20x11 57 8 41598-00 8,5 41597-04 8,5 2

%)= [E]

Piani in ardesia naturale. Natural slate trays.

Eccellente immagazzinamento del freddo, la superficie e protetta da  Excellent coldness retention, sealed with clear vanish, food safe,
una speciale vernice alimentare idro/liporepellente. Non idonei al  waterproofed surface, oil and liquid repellent, not dishwasher proof. The
lavaggio in lavastoviglie. Gli angoli dei piani sono spezzati (anziché edges of the trays are broken to show the typical structure of the natural
tagliati) per evidenziare la tipica struttura del materiale. Con piedini  material. With anti-slip foots.

antiscivolo.

* Spessore ardesia. - Material thickness.

Piano, GN 1/2
Tray, GN 1/2
Platte, GN 1/1 Platte, GN 1/2
Plaque, GN 1/1 Plaque, GN 1/2
Placa, GN 1/1 Placa, GN 1/2

Piano, GN 1/3
Tray, GN 1/3
Platte, GN 1/3
Plaque, GN 1/3
Placa, GN 1/3

Piano, GN 1/1
Tray, GN 1/1

41585-11 53x32,2 5-8 41585-12  32,5x26,5 4-7 41585-13  32,5x17,5 4-7
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Piano, GN 1/4
Tray, GN 1/4
Platte, GN 1/4
Plaque, GN 1/4
Placa, GN 1/4

Piano quadro

Tray, square
Platte, quadratisch
Plaque carré
Placa, cuadrada

Piano rettangolare
Tray, rectangular
Platte, rechteckig
Plaque, rectangulaire
Placa, rectangular

41585-24

26,5x16,5 4-7

art dim.cm
41585-25 25%x25
41585-30 30x30

41585-45 45x30 4-7

Piano tondo

Tray, round
Platte, rund
Plaque, circulaire
Placa, redonda

Set buffet 3 pz
Buffet set 3 pcs
Buffet-Set, 3-tlg.
Buffet set 3 pcs
Buffet set 3 pz

Piano quadro, set 4 pz
Tray, square, set 4 pcs
Platte, quadratisch, 4er set
Plaque carré, set 4 pcs
Placa, cuadrada, set 4 pz

art g cm. mm(*)
[N] 41586-22 22 4-7
[N] 41586-28 28

41586-33 33
41586-38 38

Vassoio con fori
Tray with holes
Platte mit Absatze
Plat avec trous
Placa con agujeros

g hole mm(*)
41585-01 25x12 3,5 4-7

[N]41585-02 15x8 6,0 4-7
41585-03 28x10 3,5 4-7

41587-38 38

fori/holes
1
2
3

41585-10 10x10 4-7

Piatto con campana

Tray with dome

Platte mit Glashaube

Plat avec cloche

Bandeja y campana de cristal

41585-00 10,5 8 4-7

Alzata 2 piani

2 tier tray

2-stufige Etagere
Présentoir 2 niveaux
bandeja dos alturas

41587-25 25-20

Supporto girevole
Revolving platter N
Servierplatt, drehbar
Présentoir tournant
soporte rotatorio

41587-32 32 2,5
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Vassoio
Tray
Platte
Plat
Placa

art. dim. cm. mm(*)
41585-51 24x15 5-8
41585-52 47x10 5-8
41585-53 26,5x20,5 5-8
41585-54 32x12  4-7

Set 12 vasetti con coperchio
Set 12 glasses and cover
Glaser mit Deckel, 12er Set
Set 12 verres avec couvercle
12 vasos con tapa

art gcm h.

41589-08 6 55

41589-14 6 7,0
L o

per/fits

44842-30
4L4BL3-24
44843-12
44842-35

140

TAVOLA TABLE TOP

41585-52 + 44843-24

Set 12 vasetti con coperchio
Set 12 glasses and cover
Glaser mit Deckel, 12er Set
Set 12 verres avec couvercle
12 vasos con tapa

41589-16 6 8,0

|

41585-53 + 44843-12

41585-51 + 44842-30

Set 12 vasetti con coperchio
Set 12 glasses and cover
Glaser mit Deckel, 12er Set
Set 12 verres avec couvercle
12 vasos con tapa

41589-22 7 8,0 220

Set 6 bottigliette con coperchio
Set 6 bottles and cover
Flaschen mit Deckel, éer Set
Set 6 bouteilles avec couvercle
6 botellas con tapa

Set 6 bottigliette con coperchio
Set 6 bottles and cover
Flaschen mit Deckel, é6er Set
Set 6 bouteilles avec couvercle
6 botellas con tapa

Set 6 bottigliette con coperchio
Set 6 bottles and cover
Flaschen mit Deckel, 6er Set
Set 6 bouteilles avec couvercle
6 botellas con tapa

41589-25 6,5 14,5

La forza del granito ed il calore del legno. Con piedini
antiscivolo. - Granite stone durability and the beauty
of wood. With non-slip foots.

276

41589-50 6,5 19

Plancia, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

art dim cm h.
L44T71-11 53x32,5 1,5
LL4T71-12 32,5x26,5 1,5
4L4471-13 32,5x17,6 1,5
LLLT-14 26,5x16,2 1,5

LLLT-24 53x16,2 1,5

41589-99 6,5 25,5 1,0

Plancia, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

44472-11 53x325 1,5 1/1

44472-12 32,5x26,5 1,5 1/2
44472-13 32,5x17,6 1,5 1/3
444T2-14 26,5x16,2 1,5 1/4

LLLT2-24 53x16,2 1,5 2/4
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COMPLEMENTI SERVING ITEMS
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Piani in melamina nera con una sofisticata e realistica finitura effetto ARDESIA che ne fanno una fantastica imitazione. Con piedini antiscivolo.
Black melamine trays with a sophisticated and realistic slate look, a real great imitation. With non-slip foot.

Plancia, melamina Vassoio, melamina Ciotola, melamina
Tray, melamine Tray, melamine N Bowl, melamine N
Tablett, Melamin Tablett, Melamin Schussel, Melamin
Plateau, melamine Plateau, melamine Bassine, melamine
Bandeja, melamine Bandeja, melamine Bol, melamina
T e aTTT dimemhTeN T at T gimem. R
44470-11 53x32,5 1 11 44470-53 53x32,5 1,5 11 44470-04 25x25 12 3,8
44470-12  32,5x26,5 1 1/2
44470-13  32,5x17,5 1 1/3
L44T70-14  26,5x16,5 1 1/4
[N] 44470-24 53x16,2 1 2/4

s - - p— — . - T o —
i * R - - p— =
— o~ - - =W - I - i

Ogni pezzo e realizzato a mano quindi dimensioni, forma e finitura variano da pezzo a pezzo. Lavare a mano con acqua tiepida e sapone. Non mettere in
ammollo. - Each piece is carefully crafted by hand therefore size, shape and finish may vary from piece to piece. Wash by hand with warm soapy water, do not to soak.

Tagliere, legno di ulivo Tagliere, legno di ulivo Tagliere, legno di ulivo

Serving board, olive wood Serving board, olive wood Serving board, olive wood

Servier-Brett Olive Servier-Brett Olive Servier-Brett Olive

Planche de service en bois d'olivier Planche de service en bois d'olivier Planche de service en bois d'olivier
Tabla en madera de olivo Tabla en madera de olivo Tabla en madera de olivo

art. dim.cm. h. art. dim.cm. h. Lhandle art.  dim.cm. h. L handle
41320-25 25x17 1,5 41321-40 40x15 1,5 11 41322-19 19x12,2 1,5 6
41320-30 30x20,5 2,0 41321-44 44x20 2,0 12 41322-25 25x16 1,5 8
41320-35 35x24 2,0 41322-31 31x20 1,5 9
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Ardesia Vintage Light

Plance in poliestere rinforzato, idoneo al contatto alimentare, lavabile in lavastoviglie. Finitura ruvida naturale ed elegante al tempo stesso. Possono essere
utilizzate come piatto presentazione e come vassoi espositivi. Disponibili in 3 colorazioni. - In reinforced polyester, suitable for food contact, dishwasher safe.
Natural rough finish and elegant at the same time. They can be used as showplate and as presentation tray as well. Available in 3 colors.

Plancia rettangolare LIGHT
Tray, rectangular
Serviertablett, rechteckig

Plancia rettangolare VINTAGE
Tray, rectangular
Serviertablett, rechteckig
Plateau rectangulaire Plateau rectangulaire Plateau rectangulaire
Bandeja rectangular Bandeja rectangular Bandeja rectangular

Plancia rettangolare ARDESIA
Tray, rectangular
Serviertablett, rechteckig

art. dim.cm. u. pack art. dim.cm. u. pack art. dim. cm. u. pack
41323-11 30x20 10 41323-21 30x20 10 41323-01 30x20 10
41323-12 40x20 10 41323-22 40x20 10 41323-02 40x20 10
41323-13 40x30 10 41323-23 40x30 10 41323-03 40x30 10
41323-14 60x40 10 41323-24 60x40 10 41323-04 60x40 10

Taglieri in melamina effetto legno di quercia e piani a servire in melamina finitura legno di quercia sbhiancato.
Melamine serving boards oak wood effect and serving trays light oak look.

Plancia, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

44474-30 30 1,5 12
278

Plancia, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

art. dim.cm. h. L handle
LLLT4L-40 40x20 1,5 13

Plancia, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

art. dim.cm. h. L handle
LLLT4L-48 48x20 1,5 13



TAVOLA TABLE TOP
COMPLEMENTI SERVING ITEMS

Plancia, melamina

Tray, melamine N
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

Plancia, melamina
Tray, melamine
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

Plancia, melamina

Tray, melamine N
Tablett, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

44473-24  53x16,2 1,5 2/4

Vassoio Gourmet, melamina

Tray Gourmet, melamine N
Tablett GOURMET, Melamin
Plateau, melamine
Bandeja, melamine

art. dim.cm. h. gholes
44466-30  30,5x9,5 2,5 4

art. dim.cm. h.
44473-12 32,5265 1,5
44473-13  32,5x17,6 1,5
LL4T73-14  26,5x16,2 1,5

44473-11  53x325 1,5 171

Ciotoline Gourmet, melamina

Bowl gourmet, melamine N
Schéalchen GOURMET, Melamin
Bol, melamine

Bols, melamine

44466-07 7 6 50

Vassoio con ciotole melamina
Tray with melamine bowls
Tablett mit Melamin-Schalen
Plateau avec coupes melamine
Bandeja con copas melamina

Vassoio con ciotole melamina

Tray with melamine bowls

Tablett mit Melamin-Schalen
Plateau avec coupes melamine
Bandeja con copas melamina

Vassoio con ciotole melamina
Tray with melamine bowls
Tablett mit Melamin-Schalen
Plateau avec coupes melamine
Bandeja con copas melamina

44838-05 20x20

44838-07 29x20

44838-03 20x11

Senapiera, inox

Mustard cup, stainless steel
Senfschale, Edelstahl Rostfrei
Moutardier, inox

Mostacero, inox

41564-07 7

Portapaté, inox
Paté cup, stainless steel
Terrine-Schale, Edelstahl Rostfrei
Terrine a foie gras, inox
Copa paté, inox

41566-09 9

Coppa burro, inox

Butter cup, stainless steel
Butterservierer, Edelstahl Rostfrei
Coupe a beurre, inox

Copa mantequilla, inox

41561-09 9
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Coppa burro, inox

Butter cup, stainless steel
Butterservierer, Edelstahl Rostfrei
Coupe a beurre, inox

Copa mantequilla, inox

Salsiera termica, acciao inox

Insulated sauce boat, stainless steel
Thermo-Sauciere, doppelwandig, Edelstahl
Sauciére isotherme, inox

Salsera termica, inox

Salsiera, inox

Gravy boat with foot, stainless steel
Sauciére mit Fuss, Edelstahl Rostfrei
Sauciere sur pied, inox

Salsera con pie, inox

41563-07 7

41620-04 19x12,5 13 04

art. lt.
41615-01 0,15
41615-03 0,25
41615-05 0,45

Coppa souffle Arthur Krupp®
Ramekin TFORCELATN
Ramekin

Ramequin

Fuente souffle

Coppa souffle Arthur Krupp®
Ramekin TFoORCETLATN

Ramekin
Ramequin
Fuente souffle

Coppa creme brouleé  Arthur Krupp®
Creme brouleé bowl ~ForcErainN
Creme Brouleé Schale

Coupelle brouleé

Bol creme brouleé

61380-01 7 6

61380-04 15 1
61380-05 18 1
61380-06 23 1

61380-07 12 6

Zuppiera testa di leone
Soup bowl

Suppentasse Lowenkopf
Soupiére téte de lion
Sopera cabeza de ledn

Ciotola per insalata
Salad bowl
Salatschiissel
Saladier

Bol para ensalada

Piatto ovale a barchetta

44379-05 M 50

44369-19 19,0 7,5
44369-21 21,0 8,0

-

Oval dish

Platte, oval

Plat oval

Plato oval

art dim. cm
44368-24 24x15,5
44368-30 30x22
44368-35 35x26
44368-40 40x28,5
44368-45 45x32

Insalatiera esagonale
Hexagonal salad bowls
Salatschissel, sechseckig
Saladier, hexagonal

Bol ensalada, hexagonal

Insalatiera triangolare
Triangular salad bowl
Salatschissel, dreieckig
Saladier, triangulaire
Bol ensalada, triangular

Insalatiera, policarbonato
Salad bowl, PC
Salatschiissel, PC
Saladier, PC

Bol para ensalada, PC

art gcm h
44399-21 21 6,5
44399-23 23 9,5
44399-27 27 12,0
280

44370-20 20 10

art gcm. h. It
44950-15 15,2 50 0,6
44950-20 20,3 6,5 1,7
44950-25 25,4 80 30
44950-30 30,5 10,0 55

44950-38 38,1 125 10,6



Ciotola tonda Ciotola ovale Insalatiera quadra, policarbonato

Round bowl Oval bowl Square salad bowl, PC

Schissel, rund Schissel, oval Salatschissel, quadratisch, PC

Bassine ronde Bassine ovale Saladier carré, PC

Bol redonda Bol oval Bol para ensalada cuadrada, PC

art. gcm. art. dim.cm. art. dim.cm.  h. col.

42932-15 15,0 42931-19 19,5 44357-10 24x24 10 Q

42932-30 30,5 42931-23 23,0 44357-15 24x24 15 Q
Non idoneo al lavaggio in lavastoviglie. - No dishwasher safe. 44357B10 24x24 10 L]

44357B15 24x24 15 [ ]

Cesto pane, ovale, inox 18-10

Oval bread basket, 18-10 stainless steel
Brotschale, oval, 18-10 Edelstahl
Panier a pain, ovale, inox 18-10

Cesta pan, oval, acero 18-10

art dim. cm h.
66392-18 18x12 5
66392-22 22x16 5

Portagrissini, inox

Breadstick basket, stainless steel
Salzstangenkorb, Edelstahl Rostfrei
Panier a gressins, inox

Porta grissini, inox

41624-00 9,5 13,5

Panier, inox Panier ovale, inox
Cesta pan, inox Cesta pan oval, inox
"""" att  ecm. &t dimem.
41629-17 17,0 42956-19 19x15
41629-20 20,0 42956-24 24,5x18
41629-25 25,5 42956-28 28x21

Portaposate

Cutlery dispenser
Besteck-Ablage
Panier a couverts
Cesta portacubiertos

42584-02 27x10 4,5

TAVOLA TABLE TOP
COMPLEMENTI SERVING ITEMS

PR

CESTI POLYRATTAN
Polyrattan baskets
PAGINA - Page: 171

Cesto pane, inox Cesto pane ovale, inox
Bread basket, stainless steel Oval bread basket, stainless steel
Brotkorb, Edelstahl Rostfrei Brotkorb, oval, Edelstahl Rostfrei

Tagliatartufi, inox Servitartufi
Truffle-slicer, stainless steel Truffle server
Triffelschneider, Edelstahl Rostfrei Triffel-Service
Coupe-truffes, inox Service a truffes
Corta trufa, inox Servidor de trufas
"""" art.  dim.cm. lama/blade ~ art.  dim.cm.  h.
48237-00 17x8,5 liscia/plain 48237-35 35%x25 9

48237-01 17x8,5 ondulata/waved

Portaposate, GN 1/1
Cutlery dispenser, GN 1/1
Besteckkorb, GN 1/1
Panier & couverts, GN 1/1
Cesta portacubiertos GN 1/1

Portaposate/grissini, POLYRATTAN
Cutlery/breadstick basket
Besteck-/Salzstangenkorb
Panier a couverts/gressins

Cesta cubiertos/grissini

42584-01 12 15 42584-04 53x32,5 10
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Portaposate, PP
Cutlery dispenser N

Besteckbehalter
Bac a couverts
Dispensador de cubiertos

Portaposate, PP

Cutlery dispenser N
Besteck-Korb
Panier a couverts
Cesta portacubiertos

Portaposate, PP

Cutlery dispenser N
Besteck-Korb
Panier a couverts
Cesta portacubiertos

42584-05 53x32,5 9

42584-06 26x18 15

42584-07 26x18 15

Set spargisale/pepe, inox
Salt/pepper shaker set, stainless steel

Salz- und Pfefferstreuer-Set, Edelstahl Rostfrei

Set saliere et poivrier, inox
Juego 2 piezas sal y pimienta, inox

Set 4 pz spargisale/pepe, inox

Small shaker, 4 pcs set, stainless steel
Ministreuer, Edelstahl Rostfrei

Set 4 pieces saliere et poivrier, inox

Juego de 4 piezas bodegas pequenas, inox

Set 12 pz spargisale/pepe a 3 fori, inox
Salt/pepper shaker, 12 pcs set, s/s
Allzweckstreuer, 12er Set, Edelstahl
Set 12 piéces saliére et poivrier, inox
Juego 12 piezas dosificador, inox

42924-02 5 6,5

&

art g cm h.

42925-04 3,5 4
3
1

42926-12 3 9

Spargisale/pepe cromato
Salt/pepper shaker, chrome top
Salz-/Pfefferstreuer, verchromt
Saliére/poivrier, chromé
Salero/pimentero, cromado

Macinasale/pepe, inox

Salt/pepper mill, stainless steel
Salz/Pfeffermiihle, Edelstahl Rostfrei
Moulin a sel/poivre, inox

Molinillo sal/pimienta, inox

Set sale e pepe, inox

Condiment set, stainless steel
Menage, 2-teilig, Edelstahl Rostfrei
Ménageére, inox

Servicio de mesa, 2 piezas, inox

42928-00 45

Nebulizzatore olio/aceto, inox
Oil/vinegar sprayer, stainless steel
Oel/Essig-Spray, Edelstahl Rostfrei
Atomiseur a huile/vinaigre, inox
Aerosol para aceite/vinagre, inox

42930500 15,5
42930P00 15,5

Porta olio/aceto, inox

Oil and winegar stand, stainless steel
Essig u. Ol-Stand, Edelstahl Rostfrei
Porte huile et vinaigre, inox

Soporte para aceite y vinagre, inox

42927-02 3x3 5

v

Porta olio/aceto, inox

Oil and winegar stand, stainless steel
Essig u. OLl-Stand, Edelstahl Rostfrei
Porte huile et vinaigre, inox

Soporte para aceite y vinagre, inox

art h.cm ml
41635-00 19 150 oil
41635-01 19 150 vinegar

282

66362-02 12,5%6 27

art dim. cm h.  ml
41636-25 13x7 30 250
41636-50 14,5x8,5 35 500



Servizio oliera, 4 pezzi, inox 18/8
Condiment set, 4 pcs, stainless steel
Menage, 4-teilig, Edelstahl Rostfrei
Ménagere, 4 pieces, inox

Servicio de mesa, 4 piezas, inox

Servizio oliera, 2 pezzi, inox 18/8
Condiment set, 2 pcs, stainless steel
Menage, 2-teilig, Edelstahl Rostfrei
Ménagere, 2 pieces, inox

Servicio de mesa, 2 piezas, inox

TAVOLA TABLE TOP
COMPLEMENTI SERVING ITEMS

Set sale, pepe, stecchi, inox 18/8
Condiment set, 3-pcs stainless steel
Menage, 3-teilig, Edelstahl Rostfrei
Ménagere, 3 pieces, inox

Servicio de mesa, 3 piezas, inox

art. dim. cm. h.
41638-04 17,5x10,5 23

art. dim. cm. h.
41638-02 14,5x8,5 23

Con tappo versatore antigoccia in polietilene. - With non drip - PE nozze spout.

41638-13 10,5 16

Set sale e pepe, inox 18/8
Condiment set, 2-pcs stainless steel
Menage, 2-teilig, Edelstahl Rostfrei
Ménagere, 2 pieces, inox

Servicio de mesa, 2 piezas, inox

Formaggiera, inox 18/8
Cheese jar, stainless steel
Kasedose, Edelstahl Rostfrei
Fromagere, inox

Quesera, inox

Spargiformaggio, inox

Cheese shaker, stainless steel
Kasestreuer, Edelstahl Rostfrei
Poudreuse a fromage, inox
Quesera, inox

41638-12 10,5%x6,5 16

art. g cm. h.
41638-01 10,5 7

42921-00 36

Portacondimenti, legno
Table Caddy

Fermatovaglia, set 4 pz
Table-cloth clips, 4 pcs set
Tischtuch Klammer, 4-Tlg
Pinces a nappe, 4 piéces
Pinzas para mantel, 4 piezas

Legatovagliolo, inox

Napkin holder, stainless steel
Serviettenring, Edelstahl Rostfrei
Porteserviette, inox

Servilletero, inox

Tisch-Caddy

Caddy de table

Caddy de mesa

art dim. cm h.
41639-25 25x15 18

Materiale: 50% Poliestere - 50% Cloruro di polivinile

Material: 50% polyester - 50% Polyvinyl chloride

42950-92 42x180

42950-93 42x180

42950-94 42x180 283
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TOVAGLIETTE - TABLE MATS
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Melange chiaro Beige " Neo

Light melange

''''''''''''''''''''''''''''''''' art.  dim.cm.  upack  art.  dim.cm.  upack
42950-02 42x33 6
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Marrone Beige / Grigio 6rigo
Brown Beige / Grey Grey
art dim. cm. u.pack art dim. cm. u.pack
42950-04 42x33 6 42950-06 42x33 6
S
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O
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Crispy Corallo Gessato bianco
Coral White pin-striped
art. dim.cm.  upack art.  dim.cm. upack % art. dim.cm. u.pack
42950-07 42x33 b 42950-08 42x33 6 42950-09 42x33 6
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Rechaud, inox

Plate warmer, stainless steel
Rechaud, 18-10 Edelstahl
Réchaud, inox

Réchaud, inox

art. dim. cm. h.
41569-33 33x18 6,5
41569-45 45x18 6,5

Piastra in alluminio. - Aluminum plate.

Padella crépes, inox

Flambé pan, stainless steel
Flambierpfanne, Edelstahl Rostfrei
Poéle a crépes, inox

Sartén para crépes, inox

art gcm
56163-27 27
56163-30 30

Supporto con 4 spiedini, inox

Stand with 4 spits, stainless steel
Trager mit 4 Fleischspiessen, Edelstahl
Support avec 4 brochettes, inox
Soporte con 4 pinchos, inox

Rechaud, faggio/inox

Plate warmer, beechwood & s/s
Rechaud, Buche u. Edelstahl
Réchaud, hétre/inox

Réchaud, madera/inox

44251-01 16x16 2,5 0,66
44251-03  36x20 2,5 1,84

Set fonduta formaggio
Cheese fondue set
K&asefondue-Service
Service a fondue fromage
Servicio para fondues queso

41311-00 22 17,5

La Fondue Bourguignonne & una tipica preparazione svizzera, che consiste nel rosolare dei cubetti
di carne (preferibilmente controfiletto di manzo) nell'olio bollente e poi intingerli in varie salse.
Fondue Bourguignon is a typical Swiss dish. Tender, thinly-sliced pieces of beef cubes (preferably sirloin)
cooked in hot cooking oil then dipped in flavorful sauces.

Fonduta cioccolato
Chocolate fondue N

Schokoladefondue
Fondue a chocolat
Fondue chocolate

Supporto con pietra ollare
Stand with grill stone
Trager mit Kochstein
Pierre a cuire avec support
Soporte con piedra

41315-02 17x20 12

TAVOLA TABLE TOP
COMPLEMENTI SERVING ITEMS

Fornello crépes suzettes, inox
Flambé burner, stainless steel
Flambier-Rechaud, Edelstahl Rostfrei
Réchaud a flamber, inox

Calentador para flambear, inox

56162-00 18,5 28

Set fonduta bourguignonne
Bourguignonn fondue set
Bourguignonnefondue-Service
Service a fondue bourguignonne
Servicio para fondues bourguignonne

41312-00 20 18

Set forchette, 6 pz
Dipping forks, 6 pcs

6 Stk. Fonduegabelche
6 curetttes a fondue

6 tenedores para fondue

Supporto con pietra ollare
Stand with grill stone
Trager mit Kochstein
Pierre a cuire avec support
Soporte con piedra

41315-04 44x20 12
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Servizio raclette, Y2 forma
Raclette cheese service, 2 shape

Servizio raclette, Y di forma
Raclette cheese service, Y shape

Servizio raclette, per 1-2 persone
Raclette cheese service, for 1-2 persons

Raclette-Service Raclette-Service Raclette-Service

Fondeuse a fromage Fondeuse a fromage Fondeuse a fromage

Fundidora de queso Fundidora de queso Fundidora de queso

art.  dim.em. | h. kg art. dim.em. h. kg V. W art.t  dim.cm. h. kg VW
42420-01 15x16 27 1,2 42420-04  28x24 34 3 230 600 42420-08 26,5x53 40 3,7 230 900

Piatto tipico svizzero a base di formaggio Raclette servito con patate bollite e sottaceti, pancetta affumicata tagliata a fettine sottili, pepe, paprika e vino bianco.
Traditional Swiss dish made of Raclette cheese and boiled potatoes accompanied by pickled vegetables, thinly sliced smoked bacon, pepper, paprika and white wine.

Cocotte per molluschi, ferro smaltato
Mussel pot, enamel cast-iron
Muscheltopf, emaillierts Stahlblech
Casserole coquillage, émaillée
Cacerola para mejillones, esmaltada

p

Cloche, inox

Dome cover, stainless steel
Speiseglocke, Edelstahl Rostfrei
Cloche, inox

Cubreplatos, inox

Raccoglibriciole
Crumb scraper
Kriimelsammler
Ramasse miettes
Recogemigas

art. gcm.  cap. kg
42414-05 13,5 0,5
42414-10 18,0 1,0
42414-15 20,0 1,5
42414-20 24,0 2,0

41560-28 28 18

42593-00

Raccoglibriciole a tubo, inox

Table crumbler, stainless steel
Krimelsammler, Edelstahl Rostfrei
Ramasse miettes, inox

Pala recogemigas, inox

Portarifiuti da tavola, plastica
Table garbage bin, plastic
Tischeimer, Kunststoff
Poubelle dé table, plastique
Papelera sobremesa, plastico

Portarifiuti da tavola, inox

Table garbage bin, stainless steel
Tischeimer, 18-10 Edelstahl
Poubelle dé table, inox

Papelera sobremesa, inox

41679-23 23,5

42959-13 12 18

42959-12 12 17

Rompinoci
Nut-cracker
Nussknacker
Casse-noix
Cascanueces

Schiaccianoci, inox
Nut-cracker, stainless steel
Nussknacker, Edelstahl Rostfrei
Casse-noix, inox

Cascanueces, inox

Pinza aragosta, inox

Lobster cracker, stainless steel
Hummerzange, Edelstahl Rostfrei
Pince a homard, inox

Pinza bogavante, inox

48211-00

286
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Pinza aragosta, alluminio
Lobster cracker, aluminum
Hummerzange, Aluminum
Pince a homard, alu

Pinza bogavante, aluminio

Taglia ricci di mare, inox

Sea urchin cutter, stainless steel
Seeigel-Messer, Edelstahl Rostfrei
Coupe oursin, inox

Cortador de erizo de mar, inox

Stiletto aragosta, inox

Lobster pick, stainless steel
Hummergabel, Edelstahl Rostfrei
Curette 3 homard, inox

Tenedor bogavante, inox

48240-00

48286-68 23 184 6

a\
. J
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art l.cm.

48238-00 20
L ]
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he ®

Forchettine per aragosta, inox
Lobster forks, stainless steel
Hummergabelchen, Edelstahl Rostfrei
Curettes a homard, inox

Tenedores bogavante, inox

Forchettine lumache, cromate
Escargot picks, chromed
Schneckengabel, verchrome
Pic-escargots, chromés
Pico-caracoles, cromado

Spilli, inox

Picks, stainless steel
Stocher, Edelstahl Rostfrei
Pic-bigorneaux, inox
Pico-caracoles, inox

41594-18 18 5

Colonna luminosa per piatto frutti di mare

Lightning column for oyster plate

Lichtsdule fir Austernplatte
Socle lumineux pour plat a huitres
Columna luminosa para fuente de mariscos

41686-12 12

Piatto frutti di mare, inox
Oyster plate, stainless steel N

Austernplatte, Edelstahl Rostfrei
Plat a huitres, inox
Fuente de mariscos, inox

Piatto frutti di mare, inox

Oyster plate, stainless steel
Austernplatte, Edelstahl Rostfrei
Plat a huitres, inox

Fuente de mariscos, inox

42979-00 30 21
Composto da un piatto inox 30 cm. e
colonna in PMMA, scatola luci-LED e
telecomando. - Stainless steel base plate
230 cm., PMMA column, LED-light box and
remote control.

Supporto acciaio cromato

Chrome plated wire holder

Unterteil fir Austernplatte, verchromt
Support en fil chromé

Soporte cromado para fuente mariscos

41593-20 19-25 20

art gcm h.
42979-36 36 4,5
42979-45 45 55

Sotto il piatto e fissato un elemento di
centraggio che lo mantiene ancorato alla
colonna luminosa. - The plate has a
centering element which keeps it anchored
to the column.

Vassoio frutti di mare, alluminio
Oyster tray, aluminum
Austernplatte, Aluminum

Plat a huitres, alu

Fuente de mariscos, aluminio

art gcm h
41591-32 32 6
41591-36 36 6
41591-40 40 6
41591-45 45 6

art gcm h.
41592-36 36 4
41592-45 45 6

Piatto frutti di mare, inox

Oyster plate, stainless steel
Austernplatte, Edelstahl Rostfrei
Plat a huitres, inox

Fuente de mariscos, doble, inox

41591-90 45-36
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Piatto lumache, inox

Escargot dish, stainless steel
Schneckenplatte, Edelstahl Rostfrei
Plat a escargots, inox

Plato caracoles, inox

Coppa caviale, inox

Caviar cooler, stainless steel
Kaviarkdihler, Edelstahl Rostfrei
Rafraichisseur a caviar, inox
Copa caviar, inox

Posate caviale, madreperla
Caviar flatware, mother of pearl
Kaviar-Bestecke, Perlmuttern
Couverts a caviar, nacre
Cuberteria caviar, nacar

art pz/pcs
41687-06 6
41687-12 12

41562-18 18 5

art. l.cm.
41518-00 11,5 spoon
41518-01 10,5  knife
41518-02 11,5  fork

Gancio da tavola, argentato

Table clip, silverplated
Tischbefestigung, All-Zweck, versilbert
Accroche-tout, argenté

Colgador de mesa multiuso, plateado

Supporto secchiello da tavola, cromato
Table clip for wine bucket, chrome

Tischbefestigung fiir Flaschenkiihler, verchromt

Porte-seau a champagne, chromé
Soporte de mesa cubo champén, cromado

Secchiello vino, inox

Wine bucket, stainless steel
Sektkihler, Edelstahl Rostfrei
Seau a champagne, inox
Cubo champan, inox

31559-04

41558-00
Per art.- For items: 41501-20 / 41502-20.

Secchiello champagne, alluminio
Champagne bucket, aluminum
Sektkihler, Aluminum

Seau a champagne, alu

Cubo champan, aluminio

Secchiello vino, inox

Wine cooler, stainless steel
Weinkihler, Edelstahl Rostfrei
Seau avin, inox

Cubo vino, inox

Secchio vino bianco, inox

White wine cooler, stainless steel
Weissweinkihler, Edelstahl Rostfrei
Seau a vin blanc, inox

Cubo vino blanco, inox

41501-20 20 21

Ty

Portasecchiello, inox

Wine cooler stand, stainless steel
Stander fir Weinkihler, Edelstahl
Support pour seau a champagne, inox
Soporte para cubo, inox

art. gcm. h. bottiglia-bottle
56120-18 18,5 16 1/2
56120-22 20,0 21 1
56120-24 24,0 22 2

Glacette termica, inox

Bottle cooler, stainless steel
Flaschenkiihler, Edelstahl Rostfrei
Rafraichisseur a bouteille, inox
Enfriador isotérmico, inox

56118-20 20 25

Glacette termica, inox

Bottle cooler, stainless steel
Flaschenkiihler, Edelstahl Rostfrei
Rafraichisseur a bouteille, inox
Enfriador isotérmico, inox

art. @ cm. h.
41505-17 17,0 64,5
41505-19* 19,5 64,0

*Per secchio - For bucket: 56120-24.
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41504-09 9,5 22,5
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Glacette termica, inox

Bottle cooler, stainless steel
Flaschenkiihler, Edelstahl Rostfrei
Rafraichisseur a bouteille, inox
Enfriador isotérmico, inox

41508-10 10 30

Rinfresca bottiglie

Bottle cooler
Konferenzkihler
Rafraichisseur a bouteilles
Cubo térmico para botellas

art @ cm. h. Col
41509-23 23 15 Q
41509B23 23 15 [ ]
—
I

Glacette termica

Bottle cooler
Flaschenkiihler
Rafraichisseur a bouteille
Enfriador isotérmico

41504-12 12,5 22

Camicia in materiale plastico, finitura
effetto metallo satinato. - Noble plastic
Jacket in satin metal look.

Esecuzione in inox e ABS, impilabile, fornito con eutettico, levacapsule e porta capsule. Per 6 bottiglie (fori @ ‘

COMPLEMENTI SERVING ITEMS

TAVOLA TABLE TOP

Termobottiglia, PS

Bottle cooler, PS
Flaschenkihler, PS
Rafraichisseur a bouteille, PS
Enfriador isotérmico, PS

41504-11 10 22

6,7 cm) da 0,25 fino a 0,5 litri. - Made in plastic ABS and stainless steel cover, stackable, included bottle cooler,
bottle opener, small cap bowl. 6 holes [ 6,7 cm) for 0,25 to 0,5 liter bottles.

Glacette termica, acrilico

Double wall bottle cooler, acryl
Flaschenkiihler, doppelwand, Acryl
Rafraichisseur a double paroi, acrylique
Enfriador isotérmico, acrilico

Secchiello vino, acrilico
Wine bucket, acryl
Weinkihler, Acryl

Seau avin, acrylique
Cubo para botella, acrilico

Secchiello vino, acrilico
Wine bucket, acryl
Weinkdihler, Acryl

Seau avin, acrylique
Cubo para botella, acrilico

41507-01 9,5 23

art gcm h.
44946-01 20 25
44946B01 20 25

44946-02  30,5x21,5 26,5
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Wine bucket, acryl
Weinkdihler, Acryl
Seau avin, acrylique

,acrilico

TAVOLA TABLE TOP

Wine bucket, acryl
Weinkihler, Acryl
Seau avin, acrylique

, acrilico

Weinkdihler, Acryl
Seau avin, acrylique

Cubo para botellas, acrilico Cubo para botella, acrilico

Cubo para botella, acrilico

44946-03 18,5 23,5 44946-06 26x20 28,5 44946B06 26x20 28,5

Cestino vino, argentato
Wine basket, silverplated
Weinkorb, versilbert

Versavino a molla, inox

Wine holder, stainless steel
Weingestell, Edelstahl Rostfrei
Panier a vin, argenté Porte-Bouteille, inox Porte-bouteille, inox
Cesta para botella, plateado Soporte para botella, inox Soporte para botella, inox

Versavino reversibile, inox
Wine holder, stainless steel
Weingestell, Edelstahl Rostfrei

31509-01

41510-08 8

56123-00 17

Fermagocce, cromato

Wine drop catcher, chrome
Tropfenfanger, verchromt

Anti-gouttes, chromé

Anillo anti-goteo, cromado

41511-00

Termometro vino
Wine thermometer
Wein-Thermometer
Thermometre a vin
Termometro vino

41498-04 17x6,5
290

Tastevin, inox

Wine taster, stainless steel
Weinprobenschale, Edelstahl Rostfrei

Tastevin, inox
Catador del vino, inox

Setvino, 3 pezzi
Wine kit, 3 pieces
Wein-Satz, 3 Stk.
Set avin, 3 pieces
Juego vino, 3 piezas

41498-02 17x13

2,5

Scaldacognac, palladio
Cognac warmer, palladium
Cognacwarmer, Palladium
Réchaud a cognac, palladium
Calentador brandy, paladio

41678-14 14,5

Setvino, 3 pezzi
Wine kit, 3 pieces
Wein-Satz, 3 Stk.
Set avin, 3 piéces
Juego vino, 3 piezas

41498-03 19x10 2,5
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COMPLEMENTI SERVING ITEMS

Candeliere, argentato Candelabro 3 luci, argentato Candelabro 5 luci, argentato

Candle stick, silverplated Candelabra 3-lights, silverplated Candelabra 5-lights, silverplated
Kerzenleuchter, versilbert Kerzenleuchter, 3-flammig, versilbert Kerzenleuchter, 5-flammig, versilbert
Bougeoir, argenté Chandelier 3 bougies, argenté Chandelier 5 bougies, argenté
Candelabro, plateado Candelabro 3 velas, plateado Candelabro 5 velas, plateado

art. scm. | he o art. sem. heo art.  ecm.  h
32931-02 10 20,5 32931-03 10 22,5 32931-05 10 24

Candeliere, argentato Candelabro 5 luci, nichelato Candelabro 3 luci, argentato
Candle stick, silverplated Candelabra 5-lights, nickel-plated Candelabra 3-lights, silverplated
Kerzenstander, versilbert Kerzenleuchter, 5-flammig, vernickelt Kerzenleuchter, 3-flammig, versilbert
Bougeoir, argenté Chandelier 5 bougies, nickelé Chandelier 3 bougies, argenté
Candelabro 1 vela, plateado Candelabro 5 velas, niquelado Candelabro 3 velas, plateado
art. scm. e art. sem. heo art. ocm. ho
32935-10 10 10 42443-06 17 56 32935-03 " 25
32935-22 10 22 42443-08 24 78

42443-10 24 98

Candelabro 5 luci, argentato Candelabro 3 luci, argentato Candelabro 5 luci, argentato

Candelabra 5-lights, silverplated Candelabra 3-lights, silverplated Candelabra 5-lights, silverplated
Kerzenleuchter, 5-flammig, versilbert Kerzenleuchter, 3-flammig, versilbert Kerzenleuchter, 5-flammig, versilbert
Chandelier 5 bougies, argenté Chandelier 3 bougies, argenté Chandelier 5 bougies, argenté
Candelabro 5 velas, plateado Candelabro 3 velas, plateado Candelabro 5 velas, plateado

art. scm. | e art. oem. heo art. ocm. ho
32935-05 1" 25 32936-03 13 37,5 32936-05 13 37,5
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Portacandela, inox satinato, set 2 pz
Wind light, s/s, satin finish, 2-pcs set
Windlicht, Edelstahl mattiert, 2-er Set
Lampe a bougie, inox satin mat, 2 pcs
Porta-vela antiviento, acero satinado, 2 pcs

42939-15 5 15

Portacandela, inox satinato

Wind light, stainless steel satin finish
Windlicht, Edelstahl mattiert

Lampe a bougie, inox satin mat
Porta-vela antiviento, acero satinado

42441-01 9,5 15

Vaso fiori, nichelato
Flower vase, nickel plated
Blumenvase, vernickelt
Vase a fleurs, nickelé
Florero, zinc-niquel

art gcm h
42942-16 4 16,5
[ =
- ITHI-

Supporto numero tavola, inox

Table number stand, stainless steel
Tischnummerstander, Edelstahl Rostfrei
Support numéro de table, inox

Soporte nimero de mesa, inox

42954-04 4 10
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Portacandela, inox satinato, set 2 pz
Wind light, s/s, satin finish, 2-pcs set
Windlicht, Edelstahl mattiert, 2-er Set
Lampe a bougie, inox satin mat, 2 pcs
Porta-vela antiviento, acero satinado, 2 pcs

42440-22 8 22

Portacandela, inox satinato, set 2 pz
Wind light, s/s, satin finish, 2-pcs set
Windlicht, Edelstahl mattiert, 2-er Set
Lampe a bougie, inox satin mat, 2 pcs
Porta-vela antiviento, acero satinado, 2 pcs

42441-02 7,5 12,5

Vaso fiori, inox

Flower vase, stainless steel
Blumenvase, Edelstahl Rostfrei
Vase a fleurs, inox

Florero, inox

Supporto numero tavola, inox

Table number stand, stainless steel
Tischnummerstander, Edelstahl Rostfrei
Support numéro de table, inox

Soporte nimero de mesa, inox

art @cm h.
42954-18 7,5 18,5
42954-29 7,5 29,0
42954-46 7,5 46,0

Lampada da tavolo, cromata
Table candle lamp, chrome-plated
Windlicht, Metall verchromt
Lampe a bougie, acier chromé
Lampara de mesa, acero cromado

art g cm h.

42941-22 11 22

42941-32 11 32
@

Vaso fiori, porcellana
Flower vase, porcelain N

Blumenvase, Porzellan
Vase a fleurs, porcelaine
Florero, porcelana

42943-13 5 13 0,29

Porta menu, inox

Menu stand, stainless steel
Speisekartenhalter, Edelstahl Rostfrei
Porte-menu, inox

Portamenus, inox

42951-08 8x7 2

Supporto targhetta, inox

Card holder, stainless steel
Kartenhalter, Edelstahl Rostfrei
Porte-cartes, inox
Portatarjetas, inox

42952-05 6x5 3
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COMPLEMENTI SERVING ITEMS

Targhetta da tavola, inox Targhetta da tavola, inox Targhette numeri, inox satinato

Table stand, stainless steel Table stand, stainless steel Table numbers, s/s satin finish

Tischaufsteller, Edelstahl Rostfrei Tischaufsteller, Edelstahl Rostfrei Tischnummernschild, Edelstahl mattiert

Plaquette de table, inox Plaquette de table, inox Plaquettes nombres, inox satin mat

Placa de mesa, inox Placa de mesa, inox Numeros de mesa, acero satinado

art.  dim.cm. h. upack art. dim.cm. h. upack art.  dim.cm. nr.  pz/pcs.

42951-58 5,5x5 3,5 2 42951-57 5,5x5 3,5 2 42958-00 5,3x4,5 1-12 12
42958-01 5,3x4,5 13-24 12
42958-02 5,3x4,5 25-36 12
42958-03 5,3x4,5 37-48 12
42958-04 5,3x4,5 49-60 12
42958-05 5,3x4,5 61-72 12

Simbolo per porta Simbolo per porta Targhetta da tavola, inox

Sign plate Sign plate Table stand, stainless steel

Tlrsymbol Tlrsymbol Tischaufsteller, Edelstahl Rostfrei
Plaquette de porte Plaquette de porte Plaguette de table, inox

Placa para puerta Placa para puerta Placa de mesa, acero

art. ocm. art. ocm. art. dim.cm.  h. upack
42958-28 16 SMOKING 42958-29 16  NO SMOKING 42951-59 5,5x5 3,5 2

art. g cm.

42958-11 7.5 LADIES ;

42958-12 7,5 GENTS

42958-13 7,5 LADIES/GENTS

42958-14 7.5 DISABLED

42958-15 7.5 WC o )

42958-18 7.5 PLEASE SIT 4 ":'r

42958-16 7.5 SMOKING [

42958-17 7,5 NO SMOKING

42958-19 7,5 COATS

42958-20 7.5 NO MOBILES

42958-23 7.5 PULL

42958-24 7.5 PUSH

42958-26 7.5 NO ENTRY

Biftrogrammi,inox T Simbolo perporta T
Sign plates, stainles steel Sign plate
Tirsymbol, Edelstahl Rostfrei Tlrsymbol
Pictogrammes, inox Plaquette de porte
Pictogramas, inox Placa para puerta
Acciaio inox spazzolato, spessore 1 mm. stampa serigrafica nera, adesivo posteriore. art. gcm.
Stainless steel satin polished, material thickness T mm., black screenprint, self-adhesive back. 42958-27 13 OPEN -CLOSED

Fronte retro. - Turnable.
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Campanella reception, inox Tagliasigari da tavola Forbice sigari, inox

Reception bell, stainless steel Table cigar cutter Cigar scissors, stainless steel
Receptionsschell, Edelstahl Zigarrenschneider Zigarrenschere, Edelstahl Rostfrei
Sonette de réception, inox Coupe-cigares Ciseaux a cigares, inox

Timbre recepcion, inox Guillotina para puros Cortador para puros, inox

41390-00 8,5 6 48244-07

48245-10 10x5

Modelli assortiti. - Assorted models.

Tagliasigari da tavola, inox Vetrina sigari Cofanetto per circa 40 sigari, con umidificatore, 1
Table cigar cutter, stainless steel Cigar humidor separatore interno posizionabile a piacere, vassoio
Zigarrenschneider, Edelstahl Rostfrei Zigarren-Vitrine estraibile, igrometro esterno. - Cigar humidor with glass

Coupe-cigares, inox Vitrine a cigares top, holds about 40 cigars, with hygrometer, humidifier, tray
Guillotina para puros, inox Vitrina para puros and removable divider.

48242-09 9x4 48245-75 30x24 14,5
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COMPLEMENTI SERVING ITEMS

Portasigaro con piattino, inox
Cigar ashtray, stainless steel
Aschenbecher mit Zigarrenhalter
Cendrier a cigares, inox

Cenicero para puros, inox

Posacenere, porcellana
Ashtray, porcelain
Aschenbecher, Porzellan
Cendrier en porcelaine
Cenicero de porcelana

Posacenere impilabile, inox
Ashtray, stackable, stainless steel
Aschenbecher, stapelbar, Edelstahl
Cendrier empilable, inox

Cenicero, inox

44366-10 10

48247-10 10

Posacenere impilabile, inox
Ashtray, stackable, stainless steel
Aschenbecher, stapelbar, Edelstahl
Cendrier empilable, inox

Cenicero, apilable, inox

Posacenere impilabile, inox
Ashtray, stackable, stainless steel
Aschenbecher, stapelbar, Edelstahl
Cendrier empilable, inox

Cenicero, apilable, inox

Posacenere impilabile, inox
Ashtray, stackable, stainless steel
Aschenbecher, stapelbar, Edelstahl
Cendrier empilable, inox

Cenicero, apilable, inox

48248-16 16

48250-10 10 4,5

48250-12 12 4,5

F

Posacenere, cromato

Ashtray, chrome plated
Aschenbecher, Metall hartverchromt
Cendrier, chromé

Cenicero, cromado

Set 3 posaceneri impilabili

3-piece ashtray set, stackable

Satz 3 Stk Aschenbecher, stapelbar
Set 3 pieces Cendrier empilable
Juego 3 pz cenicero, apilable

Posacenere impilabile, antiscivolo
Ashtray, stackable, non slip
Aschenbecher, stapelbar
Cendrier empilable

Cenicero, apilable

48249-13 13 10,5

48251-03 7,8 3 ]

art @ cm. h. Col.
48252-10 10 4,0 Q
48252-12 12 4,3 Q

Posacenere impilabile, antiscivolo
Ashtray, stackable, non slip
Aschenbecher, stapelbar
Cendrier empilable

Cenicero, apilable

Posacenere impilabile, antiscivolo
Ashtray, stackable, non slip
Aschenbecher, stapelbar
Cendrier empilable

Cenicero, apilable

Posacenere impilabile, antiscivolo
Ashtray, stackable, non slip
Aschenbecher, stapelbar
Cendrier empilable

Cenicero, apilable

art g cm. h. Col
48252B10 10 4,0 [ ]
48252B12 12 4,3 [ ]

48253-09 9,5 4 o

48253B09 9,5 4 (]
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Fine

Fine

Grossa
Coarse

TAVOLA TABLE TOP
PEUGEOT MACINE MILLS

MECCANISMI -MECHANISMS

PEPE - PEPPER

Il meccanismo e dotato di una doppia fila di denti elicoidali che catturano il grano, lo spingono verso il basso e lo
bloccano per macinarlo perfettamente. Subisce un trattamento brevettato che protegge l'acciaio dalla corrosione
pur mantenendo la sua affilatura e resistenza all'usura. Per ottenere i migliori risultati, si consiglia di utilizzare solo
pepe in grani secchi da 5 mm o meno di diametro. Si possono macinare pepe verde, nero, e bianco. Le bacche rosse
possono essere macinate solo se miscelate (max 15%) con altri grani di pepe. Semi di coriandolo secchi sono
anch'essi adatti per il meccanismo macina pepe.

The pepper mechanism is equipped with a helix-shaped double row of teeth that guide and hold the peppercorns for a
perfect grind. It has a patented treatment that protects the steel from corrosion while maintaining its sharpness and wear
resistance. To get the best out of your Peugeot pepper grinding mechanism, we recommend to use peppercorns with a
diameter of 5 mm (%") or less. Black, white and dry green peppercorns can be ground in Peugeot pepper mills. The pink
berries can be ground only if in a blend (max 15% pink) with one of these other peppercorns. Dried coriander is also
suitable for the pepper mechanism.

SALE - SALT

Il meccanismo per il sale Peugeot e disegnato per macinare sale marino grosso. Realizzato in acciaio inossidabile
resiste alla corrosione provocata dal sale asciutto. Non usare con pepe ed altre spezie, con sale di mare umido o con
fiore di sale (Guérande, Ré, Malton, sel rose...). Per ottimizzare la resa del meccanismo si consiglia di utilizzare sale
con un diametro di 4 mm.

The Peugeot salt mechanism is designed to grind cooking salt. It is made of stainless steel and is not sensitive to salt
corrosion. To get the best out of your Peugeot salt grinding mechanism, you should use: salt with a diameter of 4 mm
(3/16") or dry coarse salt: dry sea salt or rock salt. Do not use for pepper or any other spice. Do not use with wet sea salt
or flowers of salt, Guérande, Ré, Maldon, pink salt, etc.

SALE UMIDO - WET SEA SALT

Un innovativo sistema brevettato appositamente progettato per sale marino bagnato la cui consistenza naturale
ed il contenuto di umidita non permettono l'uso di un comune macinasale. Il meccanismo assicura un'ottima macina,
un'uscita costante, e una spirale che mescola il sale affinché non si attacchi. Esclusivo meccanismo di ceramica,
Made in France.

A specially designed mill for wet sea salt. The natural consistency and moisture content do not allow the use of an
ordinary salt mill. Innovative patented system for a high-performance grind without blockage even with very humid or
compressed salt. This specific mechanism is composed of 3 stops ensuring both mechanism resistance and constant
output, and an anti-clogging spiral which shuffles the salt in the reservoir. Peugeot ceramic exclusive mechanism, Made
in France.

PEPERONCINO - CHILI PEPPER

Questo meccanismo € un prodotto esclusivo Peugeot. Il modello brevettato ha un sistema di pre-taglio e un
meccanismo che permettono di macinare il peperoncino essiccato. Come il macinapepe, il meccanismo subisce un
trattamento brevettato che protegge l'acciaio dalla corrosione pur mantenendo la sua affilatura e resistenza
all'usura.

The chili pepper mechanism is a Peugeot exclusive product. This patented model has a pre-cutting system and a
mechanism that grinds dry chili pepper. Like the pepper grinder it has a patented treatment that protects the steel from
corrosion while maintaining its sharpness and wear resistance.

NOCE MOSCATA - NUTMEG

La macina é dotata di una doppia lama per grattugiare in acciaio inox e di un robusto dischetto uncinato che
permette di grattugiare l'intera noce molto finemente.

The Peugeot nutmeg mill is equipped with a double stainless steel blade/grater and a strong claw which enables the
nutmeg to be very finely ground.

IMPOSTAZIONE DELLA MACINA - ADJUSTABLE GRINDING SYSTEM

PER MACINE MANUALI ED ELETTRICHE - FOR ELECTRIC OR MANUAL MILLS

Sistema brevettato che permette una regolazione predefinita della macinatura. 6 Livelli per il pepe e 6 Livelli per
il sale. Facile: basta ruotare l'anello alla base della macina e selezionare una delle posizioni, ognuna corrisponde ad
una determinata grana.

Patented system that enables precise grind adjustment settings. 6 pre-defined levels of grind for pepper and 6 for salt.
Easy: just rotate the ring at the base of the mill and select one of the positions, each corresponding to a specific grain.

REGOLAZIONE CLASSICA - CLASSIC ADJUSTABLE SYSTEM

Negli apparecchi elettrici la rotella di regolazione si trova sotto il meccanismo di macinatura. Negli apparecchi
manuali la regolazione si effettua ruotando il dado/pomolino. Ruotare in senso orario per ottenere una macinatura
piu fine, in senso antiorario per ottenere una macinatura piu grossa.

Thumbwheel grind adjustment on electric grinders is found below the grinding mechanism. Grind adjustment nut on manual
mills, turn the nut. Clockwise to obtain a finger grind, counter-clockwise to obtain a coarser grind.
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Duo, electric pepper/salt mill
Duo, Pfeffer-/Salzmiihle
Duo, moulin & poivre/sel
Duo, molinillo pimienta/sal

ALASKA - Duo, macinapepe/sale, elettrici

[ \/‘ TAVOLA TABLE TOP

ELIS SENSE - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmtuhle

Moulin & poivre/sel

Molinillo pimienta/sal

42660-02 17

Policarbonato/Acrilico. Forniti con 6

batterie e lampadina.

Polycarbonate/Acrylic.  Fitted with: 6

batteries - spare bulb.

ZEPHIR - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmihle

Moulin & poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

42692B14 42693B14 14
ABS imitazione inox. - Soft touch. Forniti
con 4 batterie. - ABS stainless steel look.
- Soft touch. Fitted with: 4 batteries.

298

42785520 42786520 20

Inox. Dotati di led e forniti con 6 batterie (si possono utilizzare anche batterie ricaricabili, vassoietto
e fiala dosatrice con imbuto. - Stainless steel. Fitted with LED, é batteries [can also work with
rechargeable batteries), a small dish and a pre-measured spice vial with funnel.

ELIS RICARICABILE - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill

Pfeffer-/Salzmihle

Moulin & poivre/sel

Molinillo pimienta/sal

42785R20 42786R20 20

Inox. Forniti con carica batterie,
vassoietto e lampadina.

Stainless steel. Fitted with: rechargeable
battery - tray - spare bulb.

ZELI - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmiihle
Moulin & poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

42801P14 42801514 14
ABS imitazione inox. Forniti con 4
batterie. - ABS stainless steel look. Fitted
with: 4 batteries.

-

ONYX - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmihle
Moulin a poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

42800P20 42800520 20
Soft touch. Forniti con 6 batterie e
lampadina. - Soft touch. Fitted with: 6
batteries - spare bulb.
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BISTRO - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmiihle

Moulin & poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

42701-10 42703-10 10

Faggio - naturale.
Beech wood - natural.

BISTRO - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmiihle

Moulin a poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

42701P10 42703510 10

Faggio - bianco opaco.
Beech wood - white matt.

PARIS ANTIQUE - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmihle

Moulin & poivre/sel

Molinillo pimienta/sal

42749P18 42749518 18

42749P22 42749522 22

42749P30 30
Faggio. - Beech wood.

BISTRO - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmiihle

Moulin & poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

42702-10 42704-10 10

Faggio - cioccolato.
Beech wood - chocolate.

BISTRO ANTIQUE - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill

Pfeffer-/Salzmiihle

Moulin a poivre/sel

Molinillo pimienta/sal

42705P10 42705510 10

Faggio. - Beech wood.

PARIS - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmihle
Moulin a poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm.
42746P12 12
42746P18 42746518 18
42746P22 42746522 22
42746P30 42746530 30
42746P40 40
42746P50 50
42746P80 80

Faggio - cioccolato.
Beech wood - chocolate.
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PEUGEOT MACINE MILLS

BISTRO - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmihle

Moulin & poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

42702P10 42704510 10

Faggio - nero opaco.
Beech wood - black matt.

HOSTELLERIE - Macina pepe
Pepper mill

Pfeffermiihle

Moulin a poivre

Molinillo pimienta

42741-22 22
Faggio - naturale.
Beech wood - natural.

42742-22 22

Faggio - cioccolato.
Beech wood - chocolate.

PARIS - Macina pepe/sale

Pepper/salt mill

Pfeffer-/Salzmihle

Moulin a poivre/sel

Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm.
42747P12 42747512 12
42747P18 42747518 18

Faggio - laccato nero.
Beech wood - black lacquered.
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PARIS - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmiihle
Moulin & poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

PARIS - Macina pepe/sale =%
Pepper/salt mill mbE;ECf
Pfeffer-/Salzmiihle

Moulin a poivre/sel

Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S art.-P art.-S h. cm.
42665P12 42665512 42667P12 42667512 12
42665P18 42665518 42667P18 42667518 18
42665P22 42665522 42667P22 42667522 22
42665P27 42665527 42667P30 42667530 30

42665P30 42665530
42665P40 42665540

Faggio - naturale.
Beech wood - natural.

Faggio - laccato nero.
Beech wood - black lacquered.

PARIS - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmihle
Moulin & poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

42666P12 42666512 12

42666P18 42666518 18
42666P22 42666522 22
42666P27 42666527 27

42666P30 42666530 30
42666P40 42666540 40

Faggio - cioccolato.
Beech wood - chocolate.

PARIS - Macina pepe/sale PARIS - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill Select Pepper/salt mill Select

Pfeffer-/Salzmiihle Pfeffer-/Salzmiihle

Moulin & poivre/sel Moulin a poivre/sel

Molinillo pimienta/sal Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h.cm. art.-P art.-S h.cm
42664P12 42664512 12 42668P12 42668512 12
42664P18 42664518 18 42668P18 42668518 18
42664P22 42664522 22 42668P22 42668522 22
42664P30 42664530 30 42668P30 42668530 30
42664P4L0 40 42668P40 40

Faggio - laccato bianco. Faggio - laccato rosso.
Beech wood - white lacquered. Beech wood - red lacquered.
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CHATEL - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmiihle

Moulin a poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm.
42707P21 42707521 21
Noce. - Walnut.

42709P21 42709521 21

Ciliegio. - Wild cherry.

CHATEAUNEUF - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmiihle

Moulin 4 poivre/sel

Molinillo pimienta/sal

TAVOLA TABLE TOP
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""""" COTTAGE - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmiihle
Moulin a poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

T art-P art-S h.cm.
42672P22 22
Faggio - laccato grigio.
Beech wood - gray lacquered.
art.-P art.-S h. cm.

42672522 22

Faggio - laccato avorio.
Beech wood - ivory lacquered.

TAHITI - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmiihle
Moulin & poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

42792P15 42792515 15

Faggio - nero opaco.
Beech wood - black matt.

CHATEAUNEUF - Macina pepe/sale MADRAS - Macina pepe/sale

Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmiihle
Moulin 4 poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmihle
Moulin & poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm.
42781-23 42783-23 23
42781-30 42783-30 30

Inox-faggio - nero opaco.
Stainless steel-beech wood - black matt.

art.-P art.-S h. cm. art.-P art.-S h. cm.
42782-23 42784-23 23 42705P16 42705516 16
42782-30 42784-30 30 42705P21 42705521 21

Inox - faggio - ciliegio.

Stainless steel - beech wood - cherry.

Inox - faggio - cioccolato.

Stainless steel - beech wood - chocolate.

301



PADERNO'
<

L

FIDJI - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmihle
Moulin a poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h.cm.
42767P12 42767512 12
42767P15 42767515 15
42767P20 42767520 20

Inox - faggio - nero opaco.
Stainless steel - beech wood - black matt.

BRASSERIE - Duo, macinapepe/sale
Duo, pepper/salt mill

Duo, Pfeffer-/Salzmiihle

Duo, moulin a poivre/sel

Duo, molinillo pimienta/sal

42710-11 M

ABS cromato - acrilico.
ABS chromed - acrylic.
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FIDJI - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmihle
Moulin & poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h. cm.
42766P12 42766512 12
42766P15 42766515 15
42766P20 42766520 20

Inox - faggio - ciliegio.
Stainless steel - beech wood - cherry.

COMMERCY - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmiihle

Moulin a poivre/sel

Molinillo pimienta/sal

42780P15 42780515 15

Inox - acrilico.
Stainless steel - acrylic.

DAMAN - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmihle

Moulin & poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

42764P16 42764516
42764P21 42764521

Inox - acrilico.
Stainless steel - acrylic.

METZ - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmiihle
Moulin a poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

42799P10 42799510

Acrilico. - Acrylic.
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BALI - Macina pepe BALI - Macina sale
Pepper mill Salt mill
Pfeffer-Muhle SalzMiihle
Moulin a poivre Moulin a sel
Molinillo pimienta Molinillo sal
art h.cm. Col. MR E art. | h.cm. Col.
42661-01 8 ® 42661-04 8
42661-02 8 ([ ] 42661-05 8 o
42661-03 8 ([ ] 42661-06 8 @)
Acrilico/ABS. - Acrylic/ABS Acrilico/ABS. - Acrylic/ABS
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CHAUMONT - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmiihle

Moulin & poivre/sel

Molinillo pimienta/sal

KARA - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmihle
Moulin a poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

NANCY - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmihle

Moulin a poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

art.-P art.-S h.cm
42798P11 42798511 11
42798P16 42798516 16

Acrilico. - Acrylic.

42671P15 42671515 15
Acrilico/ABS. - Acrylic/ABS

art.-P art.-S h.cm
42727-09 42728-09 9
42727-12 42728-12 12
42727-18 42728-18 18
42727-22 42728-22 22
42727-30 42728-30 30
42727-38 42728-38 38

Acrilico. - Acrylic.

VITTEL - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmiihle

Moulin & poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

OUESSANT - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmihle

Moulin & poivre/sel

Molinillo pimienta/sal

OUESSANT - Macina erbe/peperoncino
Herbs/chili mill
Krauter-/Paprikamuhle

Moulin & herbes/piment

Molinillo hierbas/chile

art.-P art.-S h. cm.
42796P16 42796516 16
42796P23 42796523 23
42796P30 42796530 30

Acrilico. - Acrylic.

Macina per sale umido

Wet sea salt mill

Mihle fur Feuchtes Meersalz
Moulin a sel humide
Molinillo sal humeda

42670N14 14
42670B14 14
42670W14 14
Acrilico - faggio. - Acrylic - beech wood.

naturale/natural
cioccolato/cocholate
bianco/white
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42669P14
Acrilico - inox.
Acrylic - stainless steel.

42669514 14

OLERON - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmiihle

Moulin 4 poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

42662P14 42662514 14

Acrilico - faggio - naturale.
Acrylic - beech wood - natural.

42669C14 14
Acrilico - inox.
Acrylic - stainless steel.

OLERON - Macina erbe/peperoncino
Herbs/chili mill
Krauter-/Paprikamuhle

Moulin a herbes/piment

Molinillo hierbas/chile

42662C14 14

Acrilico - faggio - naturale.
Acrylic - beech wood - natural.



AMBOINE - Macina noce moscata
Nutmeg mill

Muskatmihle

Moulin @ mouscade

Molinillo nuez moscada

42720-03 11

Acrilico - faggio - naturale.
Acrylic - beech wood - natural.

TIDORE - Macina noce moscata
Nutmeg mill

Muskatmiihle

Moulin a mouscade

Molinillo nuez moscada

42720-01 11
Acrilico. - Acrylic.

OLERON - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmihle

Moulin & poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

42663P14 42663514 14

Acrilico - faggio - cioccolato.
Acrylic - beech wood - chocolate.

AMBOINE - Macina noce moscata
Nutmeg mill

Muskatmihle

Moulin a mouscade

Molinillo nuez moscada

42720-02 11

Acrilico - faggio - cioccolato.
Acrylic - beech wood - chocolate.

PALACE - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmihle

Moulin a poivre/sel
Molinillo pimienta/sal

42725P10 42725510 10

Metallo argentato - legno.
Silverplated - wood.
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OLERON - Macina erbe/peperoncino
Herbs/chili mill
Krauter-/Paprikamuhle

Moulin & herbes/piment

Molinillo hierbas/chile

42663C14 14

Acrilico - faggio - cioccolato.
Acrylic - beech wood - chocolate.

]

TERNATE - Macina noce moscata
Nutmeg mill

Muskatmihle

Moulin a mouscade

Molinillo nuez moscada

42720-00 11

Acrilico/ABS cromato.
Acrylic/ABS chromed.

MIGNONNETTE - Macina pepe/sale
Pepper/salt mill
Pfeffer-/Salzmiihle

Moulin a poivre/sel

Molinillo pimienta/sal

42723P10 42723510 10
Metallo argentato. - Silverplated.
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